OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU

NA ROBOTY BUDOWLANE ZWIAZANE Z REMONT NAWIERZCHNI NAD
KANALEM TROLEJOWYM NA NABRZEZU RUDOWYM W GDANSKU, NA
TERENIE BASENU GORNICZEGO W PORCIE MORSKIM GDANSK”

I. Dane Zamawiajgcego:

Port Gdanski Eksploatacja Spotka Akcyjna (dalej: PGE lub Zamawiajacy)
Adres: ul. Roberta de Plelo 6, 80-548 Gdansk
NIP 583-000-47-74; KRS 0000365475; Regon 190562236
Kapitat zaktadowy: 14.571.900,00 PLN, optacony w catosci
Adres strony internetowej: www.pge.pl;
Godziny pracy: 7°°-15% od poniedziatku do pigtku z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od
pracy.
Il. Tryb postepowania o udzielenie Zamodwienia:

1. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie postepowania ofertowego
nieograniczonego, na warunkach opisanych w niniejszym ogtoszeniu (dalej: Ogtoszenie)
oraz Regulaminie Udzielania Zamdwien w Spotce Port Gdanski Eksploatacja S.A dostepnym
na stronie internetowej www.pge.pl

2. Postepowanie opatrzone jest znakiem: PGE/ DAG/2/2026

3. Oferenci w kontaktach z Zamawiajgcym winni powotywac sie na wskazane powyzej
oznaczenie.

4. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do wyboru najkorzystniejszej oferty lub
przeprowadzenia negocjacji z wybranymi Oferentami, jednocze$nie nie dopuszcza sie
sktadania ofert czesciowych, chyba ze wyraznie wskazano inaczej w dalszej czesci
Ogtoszenia.

lll. Opis przedmiotu zamoéwienia

1. Przedmiot zamodwienia

Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie robdt budowlanych obejmujacych remont
nawierzchni nad istniejgcym kanatem trolejowym zlokalizowanym na Nabrzezu
Rudowym, na terenie Basenu Gdrniczego w Porcie Morskim Gdansk, wraz z robotami
towarzyszacymi, organizacjg terenu budowy, zabezpieczeniem miejsca prowadzenia
prac, wykonaniem wymaganych badan, sporzagdzeniem dokumentacji powykonawczej
oraz doprowadzeniem terenu do stanu umozliwiajgcego dalszg eksploatacje.

2. Cel inwestycji

Celem realizacji zadania jest modernizacja infrastruktury nabrzeza poprzez likwidacje
ograniczen eksploatacyjnych wynikajacych z istniejgcego kanatu trolejowego,
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dostosowanie nawierzchni do aktualnych potrzeb operacyjnych portu, umozliwienie
bezpiecznej i sprawnej obstugi przetadunkdw przy uzyciu zurawi samojezdnych typu LHM
550, poprawe bezpieczeAstwa pracy, skrécenie czasu przygotowania sprzetu
przetadunkowego do pracy, zwiekszenie dyspozycyjnosci nabrzeza oraz ujednolicenie
standardu technicznego z innymi nabrzezami portowymi.

3. Podstawa realizacji

Roboty bedg realizowane w oparciu o dokumentacje projektowg przekazang Wykonawcy,
postanowienia niniejszego Opisu Przedmiotu Zamowienia, obowigzujace przepisy prawa,
Polskie Normy, zasady wiedzy technicznej, wymagania Zamawiajgcego oraz warunki
organizacyjne obowigzujgce na terenie portu. Ponadto roboty bedg realizowane w
oparciu o zapisy art. 29 ust. 4 pkt 4, z art. 29 ust. 4 pkt 3 lit. a oraz art. 29 ust. 4 pkt 2 lit.
b ustawy Prawo budowlane w zakresie wtasciwym dla przedmiotu zamdwienia.

4, Zakres robdt

a) Roboty przygotowawcze i rozbidrkowe

Zakres obejmuje w szczegdlnosci demontaz stalowych ptyt przykrywajgcych kanat
trolejowy wraz z elementami zabezpieczajgcymi szczeline technologiczng, demontaz
wyposazenia kanatu, w tym toréw trolejowych, elementdw mocujgcych, izolatorow oraz
osprzetu, demontaz stalowej konstrukcji wsporczej przykrycia kanatu, skrdcenie
istniejgcych wspornikéw podtrzymujgcych wyposazenie kanatu, demontaz kabli
zasilajacych oraz elementdéw kolidujacych z zakresem robdt, a takie segregacje
materiatow pochodzacych z rozbiorki.

Wykonawca zobowigzany jest do wywozu, zagospodarowania i unieszkodliwienia
odpadow zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, z zastrzezeniem, ze materiaty
nadajgce sie do ponownego uzycia, hiewskazane do ponownego wbudowania, oraz ztom
metalowy stanowig wtasnos¢ Zamawiajgcego i zostang przekazane w miejsce przez niego

wskazane.

b) Roboty instalacyjne i infrastrukturalne

Zakres obejmuje wykonanie kanalizacji ostonowe] dla przysztych instalacji zasilajgcych
zurawie samojezdne, w tym utozenie 12 rur ostonowych @160 mm, utozenie 1 rury @110
mm dla instalacji teletechnicznej,, wykonanie studni przytgczeniowych i rewizyjnych w
oraz wykonanie niezbednych kanatéw i przepustéw.

Po zakonczeniu robdét Wykonawca zobowigzany bedzie do przeprowadzenia inspekcji

telewizyjnej wykonanych kanatéw lub przepustdw oraz przekazania zapisu z inspekcji

Zamawiajgcemu.
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¢) Roboty konstrukcyjno-nawierzchniowe

d)

6.

a)

Zakres obejmuje wypetnienie istniejgcego kanatu betonem klasy nie nizszej niz C8/10 do
poziomu potowy wysokosci istniejgcych wspornikdw, wykonanie nowej nawierzchni
zelbetowe] o grubosci nie mniejszej niz 20 cm z betonu klasy nie nizszej niz C35/45,
spetniajgcego wymagania ekspozycyjne XC4, XD3, XS3, XF4, XM1 oraz W8, wykonanie
zbrojenia gdérnego z siatki z pretéow @16 mm w uktadzie 15 x 15 cm oraz wykonanie
dylatacji roboczych i technologicznych zgodnie z dokumentacjg projektowa.

Zamawiajacy dopuszcza zastosowanie domieszek i dodatkéw do betonu umozliwiajgcych
przyspieszenie wigzania, dojrzewania oraz osiggania wymaganej wytrzymatosci, pod
warunkiem zachowania parametréw projektowych oraz trwatosci konstrukcji.
Zastosowane materiaty muszg posiada¢é wymagane dokumenty dopuszczajgce do
stosowania.

Przed rozpoczeciem betonowania Wykonawca przedtozy do akceptacji recepte robocza

mieszanki betonowej wraz z wykazem planowanych dodatkéw i domieszek.

Po zakonczeniu robdét Wykonawca wykona wymagane badania nosnosci nawierzchni,
badania wytrzymatosci betonu oraz inne badania wymagane dokumentacjg lub
przepisami, a wyniki przekaze Zamawiajgcemu.

Roboty wykonczeniowe

Zakres obejmuje wykonanie i montaz stalowych barier ochronnych lub odbojnic
stalowych, zabezpieczenie antykorozyjne nowych oraz istniejagcych elementéw
stalowych, a takze uporzgdkowanie terenu po zakonczeniu robot.

UWAGA: Zakres odbiega od dokumentacji w zakresie ilosci rur dodano 2 sztuki.

. Dokumentacja powykonawcza

Wykonawca zobowigzany jest sporzadzi¢ kompletng dokumentacje powykonawcza w 2
egzemplarzach papierowych oraz w wersji elektronicznej. Dokumentacja powinna
obejmowac¢ w szczegolnosci dokumentacje projektowg z naniesionymi zmianami,
geodezyjng dokumentacje powykonawczg wraz z mapg, protokoty badan i odbioréw,
atesty, deklaracje zgodnosci, certyfikaty zastosowanych materiatow, wyniki badan
nosnosci i wytrzymatosci, zapis inspekcji TV kanatow lub przepustow oraz dokumentacje
fotograficzng prowadzonych robét.

Warunki realizacji robot

Teren czynny operacyjnie

Roboty bedg prowadzone na czynnym terenie portowym, przy zachowaniu ciggtosci
operacji przetadunkowych oraz ruchu komunikacyjnego. Wykonawca zobowigzany jest
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b)

organizowac¢ roboty w sposob niepowodujgcy nieuzgodnionych przestojow, blokady
ciggow komunikacyjnych ani zaktécen dziatalnosci portowe;j.

W przypadku spowodowania przez Wykonawce nieuzgodnionych utrudnien Ilub
wstrzymania dziatalnosci operacyjnej portu, Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos$é
za wynikte z tego skutki.

Koordynacja robot

Wykonawca zobowigzany jest do etapowania robdt, biezgcej koordynacji harmonogramu
z przedstawicielami Zamawiajacego, dostosowywania prac do okien technologicznych
oraz czasowego wstrzymania robdt na zadanie Zamawiajacego, jezeli wymagaja tego
wzgledy eksploatacyjne, bezpieczeristwa lub prowadzone operacje portowe.

¢) Godziny prowadzenia prac

Roboty moga by¢ wymagane do prowadzenia réwniez w porze nocnej, w weekendy, w
dni wolne od pracy oraz w godzinach wynikajgcych z biezgcych potrzeb portu. Wszelkie
koszty z tym zwigzane Wykonawca uwzgledni w cenie oferty.

Zaplecze budowy i media

Wykonawca zorganizuje zaplecze budowy we wtasnym zakresie, zgodnie z Planem
Organizacji Placu Budowy zaakceptowanym przez Zamawiajgcego. Wykonawca przekaze
Zamawiajacemu Plan Organizacji Placu Budowy oraz plan BIOZ najpdzniej do dnia
przekazania terenu budowy. Wykonawca zapewni we wtasnym zakresie pobdr energii
elektrycznej oraz wody, uzyska wymagane warunki przytaczeniowe oraz zawrze
niezbedne umowy lub porozumienia.

BHP, PPOZ i zabezpieczenie terenu

Wykonawca odpowiada za witasciwe zabezpieczenie terenu budowy od dnia jego
przejecia do dnia odbioru koricowego. Do jego obowigzkdw nalezy wykonanie wygrodzen
lub wydzielenie stref robdt, oznakowanie miejsc niebezpiecznych, montaz wymaganych
tablic informacyjnych, przestrzeganie przepisbw BHP, PPOZ oraz procedur
bezpieczenstwa obowigzujacych na terenie portu, a takze zapewnienie bezpieczeristwa
osobom przebywajgcym w rejonie prowadzonych roboét.

Dokumentacja i raportowanie

Wykonawca zobowigzany jest do biezgcego raportowania postepu robdét w formie
uzgodnionej z Zamawiajacym, nie rzadziej niz raz w tygodniu. Raport powinien zawierac
zakres robdt wykonanych, plan prac na kolejny okres oraz informacje o zagrozeniach i
utrudnieniach.
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Wykonawca zobowigzany jest réwniez do prowadzenia dokumentacji fotograficznej
robot, wykonywania dokumentacji robét zanikajacych i ulegajgcych zakryciu oraz
sporzadzenia inwentaryzacji stanu terenu przed rozpoczeciem prac.

10. Odpady

Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za gospodarowanie odpadami powstatymi w
zwigzku z realizacjg robot, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa. Na zadanie
Zamawiajgcego Wykonawca przedtozy dokumenty potwierdzajgce legalne przekazanie,
odzysk lub unieszkodliwienie odpaddw.

11. Termin realizacji

Wymagany termin realizacji zamoéwienia wynosi maksymalnie 60 dni kalendarzowych od
dnia przekazania terenu budowy.

Zmiana terminu realizacji moze nastgpi¢ wytacznie za zgodg Zamawiajgcego i wymaga
formy pisemnej.

12. Wymagania wobec Wykonawcy

Wykonawca powinien posiada¢ doswiadczenie w realizacji robét prowadzonych na
terenach portowych, przemystowych, logistycznych lub na obiektach funkcjonujgcych w
warunkach utrzymania ciggtosci ruchu operacyjnego.

Wykonawca zobowigzany jest zapewnic¢ przez caty okres realizacji robét wykwalifikowang
kadre techniczng oraz personel posiadajacy wymagane uprawnienia.

Wykonawca zapewni przez caty okres realizacji inwestycji Kierownika Budowy petnigcego
jednoczesnie funkcje kierownika robot, posiadajgcego uprawnienia budowlane wtasciwe
dla zakresu zamowienia w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej lub hydrotechnicznej
lub drogowej oraz doswiadczenie w realizacji rob6t o podobnym charakterze, w
szczegolnosci dotyczacych nawierzchni przemystowych, placow sktadowych, terminali
przetadunkowych lub innych obiektdbw o porownywalnych obcigzeniach
eksploatacyjnych.

13. Zakres wytaczony z zamowienia

Poza zakresem niniejszego zamowienia pozostajg roboty ziemne i kablowe pomiedzy
stacjami transformatorowymi a rozdzielnicami, remont stacji transformatorowych oraz
dostawy i montaz urzgdzen elektroenergetycznych jak i okablowanie niezwigzanych
bezposrednio z nawierzchnig objetg zadaniem.
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14. Warunki rekojmi

Zamawiajgcy wymaga udzielenia rekojmi na okres minimum 5 lat na wykonane roboty
oraz zastosowane materiaty. Bieg rekojmi rozpoczyna sie z dniem podpisania protokotu
odbioru koncowego bez wad istotnych.

15. Warunki ptatnosci:

Zaptata wynagrodzenia za przedmiot zamdwienia nastgpi przelewem na rachunek
bankowy podany na fakturze w terminie do 30 dni od dnia doreczenia Zamawiajgcemu
prawidtowo wystawionej faktury VAT. Podstawg wystawienia faktury VAT jest protokét
odbioru koncowego, podpisany bez zastrzezen przez upowaznionych przedstawicieli
stron, potwierdzajgcy nalezyte wykonanie przedmiotu zamdwienia.

W przypadku wystawienia ustrukturyzowanych faktur elektronicznych za pomoca
platformy elektronicznego fakturowania, faktury powinny by¢ przekazywane na konto
uzytkownika o numerze identyfikacyjnym NIP 5830004774 tj. Port Gdanski Eksploatacja
S.A.

16. Postanowienia kohcowe

1) Szczegdétowy zakres robdt, wymagania techniczne, sposdb wykonania oraz warunki
realizacji zamowienia okreslajg tgcznie OPZ, dokumentacja projektowa, umowa oraz
obowigzujace przepisy prawa.

2) Wykonawca zobowigzany jest uwzglednié w cenie oferty wszystkie koszty niezbedne do
kompletnego wykonania zamowienia.

3) Wynagrodzenie obejmuje réwniez roboty i czynnosci niezbedne do prawidtowego
wykonania przedmiotu zamodwienia, nawet jesli nie zostaty wskazane odrebnie.

4) Ztozenie oferty oznacza, ze Wykonawca zapoznat sie z dokumentacja, warunkami
lokalnymi oraz specyfika terenu portowego.

5) Zamawiajacy zaleca dokonanie wizji lokalnej przed ztozeniem oferty.

6) Wykonawca zobowigzany jest stosowac¢ technologie robdt zgodng z dokumentacjg
projektowg, zasadami sztuki budowlanej oraz aktualng wiedzg techniczng.

7) Wszystkie zastosowane materiaty i wyroby muszg posiada¢ wymagane dopuszczenia,
deklaracje i certyfikaty.

8) Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za jakos$¢ robdt, bezpieczenstwo prac oraz
terminowa realizacje zamdwienia.

9) Wykonawca odpowiada za dziatania i zaniechania wtasne, personelu, podwykonawcow

i dostawcow.

10) Od dnia przekazania terenu budowy do dnia odbioru koncowego Wykonawca

odpowiada za zabezpieczenie terenu robdt, porzadek oraz ochrone mienia.

11) Wszelkie uszkodzenia infrastruktury, nawierzchni, urzadzen lub mienia oséb trzecich

powstate w zwigzku z realizacjg robdot Wykonawca usunie niezwtocznie na wtasny koszt.
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12)Z chwilg przejecia terenu budowy Wykonawca staje sie posiadaczem odpadow
wytworzonych w zwigzku z realizacjg robot, z wytgczeniem materiatow przeznaczonych
przez Zamawiajgcego do odzysku.

13) Zamawiajgcy ma prawo odmoéwié¢ odbioru robét w przypadku stwierdzenia wad
istotnych, brakow dokumentacyjnych lub niewykonania petnego zakresu zamdwienia.

14) Wady stwierdzone przy odbiorze lub w okresie rekojmi Wykonawca usunie w terminie
wyznaczonym przez Zamawiajgcego.

15) W przypadku nieusuniecia wad w wyznaczonym terminie Zamawiajacy moze zleci¢ ich
usuniecie osobie trzeciej na koszt i ryzyko Wykonawcy.

16) Wykonawca zobowigzany jest przestrzegaé przepiséw BHP, PPOZ, ochrony érodowiska
oraz procedur bezpieczenstwa obowigzujgcych na terenie portu.

17) Wszelkie odstepstwa od dokumentacji projektowej, technologii wykonania, materiatow
lub harmonogramu wymagajg uprzedniej zgody Zamawiajgcego.

18) Roboty dodatkowe, zamienne lub wykraczajgce poza zakres zamdwienia wymagaja
uprzedniego pisemnego zlecenia Zamawiajgcego pod rygorem braku prawa do
dodatkowego wynagrodzenia.

19) Nalezy zabezpieczy¢ wszelkie sieci podziemne jak i naziemne, jezeli znajdujg sie one w
kolizji nalezy je przeniesc.

20) Prowadzone prace nalezy prowadzi¢ pod nadzorem witasciwych inspektoréw nadzoru
ZMPG.

21) W przypadku sprzecznosci dokumentéw pierwszenstwo majg postanowienia umowy,
nastepnie OPZ, a nastepnie dokumentacja projektowa, chyba ze umowa stanowi
inaczej.

Sposéb porozumiewania sie zZamawiajgcym:

1. Wszelka korespondencja, w tym zawiadomienia, oswiadczenia, wnioski i informacje,
prowadzona bedzie wyfacznie drogg elektroniczng na adres: przetargi@pge.pl.

2. W korespondencji kierowanej do Zamawiajgcego Oferent winien postugiwaé sie
numerem okreslonym w Ogtoszeniu.

3. Wszelkie zawiadomienia, o$wiadczenia, wnioski oraz informacje przekazane za pomoca
srodkdw komunikacji elektronicznej wymagaja, na zadanie dowolnej ze stron,
niezwtocznego potwierdzenia faktu ich otrzymania.

4. Zamawiajacy informuje, ze nie bedzie reagowat na inne formy kontaktowania sie z nim,
w szczegdblnosci na kontakt telefoniczny lub osobisty w swojej siedzibie, chyba ze sam
wyrazi zgode na taka forme kontaktu.

5. Osoby do kontaktu ze strony Zamawiajgcego:

Sylwia Stolc — Gtéwny specjalista ds. inwestycji
mail: sylwia.stolc@pge.pl
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VI.

1.
1)

2)

3)

Termin zwigzania oferta.

Wykonawca jest zwigzany ofertg przez okres 30 dni. Bieg terminu zwigzania ofertg
rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert.

Co najmniej 3 dni przed uptywem terminu zwigzania ofertg, Zamawiajgcy jednokrotnie
moze zwrocic sie do Wykonawcow o wyrazenie zgody na przedtuzenie tego terminu o
oznaczony okres, nie dtuzszy niz 60 dni. Wykonawca moze przedtuzy¢ termin zwigzania
ofertg réwniez samodzielnie, bez wezwania ze strony Zamawiajgcego.

. Wykonawca na wniosek moze przedtuzy¢ termin zwigzania ofertg rowniez

samodzielnie, bez wezwania Zamawiajgcego.

Warunki wziecia udziatu w postepowaniu.

O udzielenie zamdwienia, moga ubiegac sie Oferenci, ktorzy:
posiadajg niezbedng wiedze i doswiadczenie oraz dysponujg potencjatem technicznym
i osobami zdolnymi do wykonania zamowienia.
znajdujg sie w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie
zamoéwienia.
nie podlegaja wykluczeniu na zasadach okreslonych w niniejszym Ogtoszeniu

Z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych w Ogtoszeniu w/w warunki dopuszczenia

zostang uznane za spetnione, jezeli Oferent ztozy oswiadczenie zgodne z trescig stanowigca

Zatacznik nr 1 do Ogtoszenia.

2.

Z postepowania wyklucza sie Oferentéw, ktérzy:

1) w okresie ostatnich trzech lat przed wszczeciem Postepowania:

a) uchylali sie od realizacji obowigzkéw wobec Zamawiajgcego wynikajgcych z
zawartych umoéw, odmoéwili zawarcia umowy lub wykonywali zamdwienie
nienalezycie, wadliwie albo bez nalezytej starannosci;

b) zostali wpisani przez Zamawiajacego na Liste Nierzetelnych Wykonawcéw;

c) znajduja sie w stanie likwidacji albo upadtosci, z wyjatkiem podmiotéw, ktére
zawarty ukfad zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sgdu, jezeli uktad nie
przewiduje likwidacji majgtku;

2) nie wykazali spetniania warunkdéw udziatu w Postepowaniu;

3) zawarli zinnymi podmiotami porozumienie majace na celu zaktécenie konkurencji,

4) bedac osobg fizyczng zostali prawomocnie skazani za przestepstwo zwigzane z
prowadzeniem dziatalnosci gospodarczej;

5) wobec ktorych wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optfat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Oferent dokonat ptatnosci
naleznych podatkdéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;
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VII.

6) wobec ktérych prawomocnie orzeczono, zakaz ubiegania sie o zamodwienia;

7) wykonywali czynnosci zwigzane z przygotowaniem prowadzonego Postepowania, z
wylfaczeniem czynnosci wykonywanych podczas dialogu technicznego, Iub
postugiwali sie w celu sporzadzenia oferty osobami uczestniczagcymi w dokonaniu
tych czynnosci, chyba ze udziat tych Oferentéw w Postepowaniu nie utrudni
uczciwej konkurenciji.

8) ztozyli nieprawdziwe informacje, majgce wptyw lub moggce mieé¢ wptyw na wynik
prowadzonego Postepowania.

9) objetych sankcjami okreslonymiw ustawie o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego Ilub objetych sankcjami lub wkluczeniami na
podstawie innych przepiséw i uregulowan, dotyczgcych wspieraniu agresji na
Ukraine.

Z Postepowania wyklucza sie rowniez Oferentéw, ktérzy:

1) nie ztozyli wymaganych oswiadczen lub dokumentodw;

2) nie uzupetnili dokumentéow w terminie wyznaczonym przez Zamawiajgcego;

3) pomimo wezwania nie wykazali spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu

Zamawiajgcy moze zgdac od Oferentéw dodatkowych dokumentow potwierdzajgcych

spetnienie warunkéw do udziatu w Postepowaniu lub potwierdzajgcych brak podstaw

do wykluczenia Oferenta.

Sposdb przygotowywania ofert oraz miejsce i termin sktadania ofert.

Forma elektroniczna:

- E-mail: przetargi@pge.pl
- Tytut maila: PGE/DAG/2/2026
- Termin: do dnia 12.05.2026 r., godz. 13
- Oferta musi by¢ podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem

osoby uprawnionej zgodnie z zasadami reprezentacji Oferenta.
Forma pisemna:
- Oferta powinna zostac ztozona za posrednictwem operatora pocztowego badz firmy

kurierskiej lub osobiscie na adres:

Port Gdanski Eksploatacja Spdtka Akcyjna
ul. Roberta de Plelo 6, 80- 548 Gdansk

z adnotacja: ,Nie otwieraé, dotyczy postepowania nr PGE/DAG/2/2026”
- zaleca sie zastosowanie podwdjnego opakowania;
- Termin: do dnia 12.05.2026r., godz. 13

Pozostate wymagania
1) Ceny oferty muszg zawiera¢ wszystkie koszty, jakie musi ponies¢ Wykonawca, aby
zrealizowa¢ Zamowienie z najwyzszg starannoscia.
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VIII.

2) Zamawiajacy nie przewiduje aukcji elektroniczne;j.
3) Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czeSciowych lub wariantowych.

Oferta.

Na Oferte sktadaja:

1) wypetniony Formularz ofertowy - Zatgcznik nr 1. Cena musi zosta¢ podana w PLN;

2) dokumenty potwierdzajgce umocowanie do podpisania oferty i oSwiadczen;

3) petnomocnictwo - jezeli oferte podpisuje petnomocnik;

4) wymagane oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz
braku podstaw do wykluczenia.

Wymagania formalne

1) Oferta musi by¢ sporzgdzona w jezyku polskim.

2) Oferta musi by¢ podpisana przez osoby uprawnione do reprezentacji Oferenta..

3) Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym sktada sie wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski.

4) Petnomocnictwo powinno okresla¢ zakres umocowania.

5) Oferent moze ztozy¢ tylko jedng oferte.

6) Tresc oferty musi odpowiadad tresci Ogtoszenia.

7) Koszty przygotowania i ztozenia oferty ponosi Oferent.

Tajemnica przedsiebiorstwa

Oferent moze, nie pdzniej niz w terminie sktadania ofert, zastrzec informacje

stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa, pod warunkiem wykazania, ze informacje te

spetniajg przestanki wynikajace z obowigzujacych przepiséw prawa. Oferent jest

zobowigzany oznaczy¢ je podczas sktadania oferty w Platformie opcjg ,Tajemnica

przedsiebiorstwa”.

Zmiana lub wycofanie oferty

1) Oferent moze przed uptywem terminu sktadania ofert wycofac oferte.

2) Oferent moze przed uptywem terminu sktadania ofert zmieni¢ oferte poprzez
ztozenie nowej wersji wraz z oswiadczeniem o wycofaniu poprzedniej.

3) Po uptywie terminu skfadania ofert, oferta nie moze zosta¢ skutecznie zmieniona
ani wycofana.

Odrzucenie oferty

Zamawiajacy moze odrzucic oferte, jezeli:

1) jejtresé nie odpowiada tresci niniejszego Ogtoszenia;

2) jest niewazna na podstawie przepiséw prawa;

3) zostata ztozona po terminie;

4) Oferent nie ztozyt wymaganych wyjasnien lub dokumentéw w wyznaczonym
terminie,

5) zawiera razgco niskg cene lub budzi uzasadnione watpliwosci co do mozliwosci
wykonania zamdwienia.
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1)

2)

Termin sktadania i otwarcia ofert.

Oferte nalezy zaadresowacd zgodnie z opisem przedstawionym w rozdziale VII.
Decydujace znaczenie dla zachowania terminu ma data i godzina wptywu oferty do
Zamawiajgcego.

Oferta ztozona po terminie nie bedzie rozpatrywana.

Otwarcie ofert jest niejawne.

Kryterium, oceny ofert

Kryteria, ktdrymi Zamawiajgcy bedzie sie kierowat przy wyborze oferty wraz z podaniem
znaczenia tych kryteriow i sposobu oceny ofert

Przy ocenie ofert Zamawiajacy bedzie sie kierowat nastepujacymi kryteriami:

a) Cena brutto oferty (C) — 80 %

b) Termin realizacji zamdwienia (T) —20 %

taczna liczba punktéw mozliwa do uzyskania: 100 pkt

Sposdb oceny ofert
a) Kryterium Cena (C) — 80 pkt

Liczba punktow w kryterium cena zostanie obliczona wedtug wzoru:
C=(Cn/Co)x 80

gdzie:

C — liczba punktow badanej oferty w kryterium cena

Cn — najnizsza cena brutto sposrdd ofert nieodrzuconych

Co — cena brutto badanej oferty

b) Kryterium Termin realizacji (T) — 20 pkt

Ocenie podlega termin realizacji zamowienia podany przez Wykonawce w dniach
kalendarzowych liczonych od dnia przekazania terenu budowy.

-maksymalny dopuszczalny termin realizacji: 60 dni
-minimalny termin podlegajacy ocenie: 40 dni
W przypadku zaoferowania terminu krotszego niz 40 dni, do oceny przyjmuje sie 40

dni.
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Xl.

W przypadku zaoferowania terminu dtuzszego niz 60 dni oferta podlega odrzuceniu

jako niezgodna z warunkami postepowania.

Punkty w kryterium termin realizacji zostang przyznane wedtug nastepujacej skali:

a)
b)
c)
d)

e)

40 dni — 20 pkt
45 dni — 15 pkt
50 dni—10 pkt
55 dni—5 pkt
60 dni— 0 pkt

Jezeli Wykonawca wskaze termin posredni, Zamawiajacy przyjmie liczbe punktow

odpowiadajacg najblizszemu wyzszemu progowi.

3) tgaczna punktacja

taczna liczba punktéw zostanie obliczona wedtug wzoru:

P=C+T

gdzie:

P —t3czna liczba punktow oferty

2.

1)
2)
3)

Zamowienie zostanie udzielone Wykonawcy, ktorego oferta:

spetnia wymagania okreslone w Ogtoszeniu;
odpowiada wszystkim wymaganiom okreslonym w Regulaminie;
uzyska najwyzszg liczbe punktéw.

3. Zasady oceny

1)
2)

3)
4)

5)

Liczba punktéw zostanie obliczona z doktadnoscig do dwdéch miejsc po przecinku.
Cena wskazana w Formularzu Oferty bedzie ceng ryczattowg i nie podlega zmianie
w toku realizacji zamowienia, chyba ze umowa stanowi inaczej.

Walutg oferty jest PLN.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy ceng netto a brutto, wigzgca bedzie cena
brutto.

Jezeli dwie lub wiecej ofert uzyska takg sama liczbe punktéw, Zamawiajgcy wybierze
oferte z nizszg ceng, a jezeli ceny bedg identyczne, moze wezwa¢ Wykonawcéw do
ztozenia ofert dodatkowych.

Pytania do Ogtoszenia

1. Oferent moze zwrdcic¢ sie do Zamawiajacego o wyjasnienie tresci Ogtoszenia.

2. Pytania dotyczace tresci Ogtoszenia nalezy sktada¢ do dnia 08.05.2026 r. do godz. 11:00
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XIl.

XIHl.

na adres e-mail przetargi@pge.pl lub pisemnie na adres siedziby Zamawiajgcego.
Zamawiajacy udzieli odpowiedzi nie pdzniej niz do dnia 11.05.2026 r. do godz. 11:00, o
ile pytania wptyng w terminie Jesli na skutek udzielonych odpowiedzi zaistnieje po
stronie Zamawiajgcego konieczno$¢ lub zasadnos$¢ zmiany Ogtoszenia, Zamawiajacy
moze przesungC termin sktadania Ofert. Przedtuzenie terminu sktadania ofert nie
wptywa na bieg terminu sktadania wniosku o wyjasnienie Ogtoszenia.

Pytania ztozone po terminie mogg pozostac bez rozpoznania.

Jezeli tres¢ udzielonych odpowiedzi wymaga zmiany Ogfoszenia, Zamawiajgcy moze
zmienic tres¢ Ogtoszenia oraz odpowiednio przedtuzy¢ termin sktadania ofert.
Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ przeprowadzenia negocjacji cenowych Ilub
organizacyjnych z wybranymi Oferentami po terminie sktadania ofert.

Informacje o formalnosciach po wyborze oferty

Zamawiajacy poinformuje Oferenta, ktérego oferta zostata wybrana, o miejscu i
terminie zawarcia Umowy.

Termin zawarcia Umowy nie bedzie krotszy niz 1 dzien roboczy od dnia przekazania
informacji o wyborze oferty.

Osoby reprezentujgce Oferenta przy podpisywaniu umowy zobowigzane sg przedtozy¢
dokumenty potwierdzajgce ich umocowanie, o ile nie zostaty wczesniej ztozone.

W przypadku uchylania sie wybranego Oferenta od zawarcia Umowy, Zamawiajgcy
moze dokona¢ wyboru kolejnej najkorzystniejszej oferty sposrdd pozostatych ofert.

W przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy moze
zadac przedstawienia umowy regulujacej wspotprace tych podmiotéw.

Wybrany Wykonawca zawrze Umowe zgodng ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 2 do
Ogtoszenia.

Umowa moze zosta¢ zawarta rowniez po uptywie terminu zwigzania ofertg, za zgodg
Wykonawcy.

Ztozenie oferty oznacza akceptacje warunkéw postepowania oraz wzoru Umowy.

Dodatkowe informacje

Umowa zostanie zawarta wedtug wzoru umowy przygotowanego przez Zamawiajacego.
Rozliczenia pomiedzy stronami prowadzone bedg wytgcznie w ztotych polskich (PLN).
Oferent, ktérego oferta zostanie wybrana, przed podpisaniem Umowy zobowigzany
bedzie przedtozy¢ aktualng polise OC dziatalnosci gospodarcze;j.

Suma gwarancyjna polisy OC nie moze by¢ nizsza niz wartos¢ brutto ztozonej oferty,
chyba ze Zamawiajgcy postanowi inacze;j.

Nieprzedtozenie wymaganych dokumentéw moze zosta¢ uznane za uchylanie sie od
zawarcia Umowy
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XIV. Informacje Poufne

1. Zamawiajgcy informuje, ze ochronie podlegajg informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa Zamawiajgcego, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

2. Informacje poufne, jezeli wystgpig w toku postepowania, mogg by¢ przekazywane
Oferentowi:

1) osobiscie w siedzibie Zamawiajgcego,
2) przesytka kurierska lub pocztows,
3) drogg elektroniczng po zastosowaniu odpowiednich zabezpieczen

3. Przekazanie informacji poufnych Zamawiajgcy moze uzalezni¢ od dopetnienia przez
Oferenta stosownych formalnosci (np. podpisanie przez nalezycie umocowanego
przedstawiciela Oferenta zobowigzania do zachowania poufnosci).

XV. Postanowienia koncowe

1. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do uniewaznienia postepowania na kazdym etapie,
bez wyboru oferty, bez podania przyczyny.

2. Zamawiajacy moze zmieni¢ warunki zamodwienia przed uptywem terminu sktadania
ofert.

3. Zamawiajgcy moze odrzuci¢ oferte zawierajgcg cene razgco niskg lub cene znaczaco
odbiegajacg od realidw rynkowych, po uprzednim umozliwieniu Oferentowi ztozenia
wyjasnien.

4. Klauzulainformacyjna Zamawiajacego w przedmiocie przetwarzania danych osobowych
stanowi zatacznik nr 3 do ogtoszenia.

5. W sprawach nieuregulowanych zastosowanie majg przepisy Kodeksu cywilnego oraz
wewnetrzne regulacje Zamawiajgcego.

Zatgczniki:

Zatgcznik nr 1: Formularz ofertowy

Zatacznik nr 2: Wzér umowy

Zatacznik nr 3: Klauzula informacyjna Zamawiajgcego
Zatacznik nr 4: Dokumentacja projektowa
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Zatgcznik nr 1 do Ogtoszenia: Formularz ofertowy

FORMULARZ OFERTOWY
w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
Postepowanie nr PGE/PAG/2/2026

ZAMAWIAJACY:

Port Gdanski Eksploatacja S.A. z siedzibg w Gdansku (80 — 548), ul. Roberta de Plelo 6,
zarejestrowang w Sgdzie Rejonowym Gdansk — Pétnoc w Gdanisku VIl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000365475, NIP
5830004774, REGON 190562236, kapitat zaktadowy i wptacony 14.571.900,00 zt

A. DANE OFERENTA:

Osoba upowazniona do reprezentacji OFERENTA i podpisujaca oferte:

Oferent

Adres:

Osoba odpowiedzialna za kontakty z Zamawiajgcym:

Adres e-mail

Adres do korespondenciji (jezeli inny niz adres siedziby)
Dane osobowe udostepniane sg w celu realizacji postepowania i/lub umowy zgodnie z:

e ustawaq z dnia 10 maja 2018 r. o0 ochronie danych osobowych
e art.6ust. 1lit. f RODO (UE 2016/679)

Strony wzajemnie administrujg przekazanymi danymi w zakresie niezbednym do realizacji zamdwienia.
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B. ZAKRES SKtADANEJ OFERTY

Oferta sktadana jest na wykonanie robdt budowlanych obejmujgcych:

1 kompleksowq realizacje zamdwienia zgodnie z OPZ (remont nawierzchni nad kanatem trolejowym,
roboty rozbiérkowe, instalacyjne, konstrukcyjne i wykonczeniowe)

C. CENA OFERTY/TERMIN REALIZACII
1. Cena ryczattowa za realizacje catego przedmiotu zamodwienia:

Cenanetto: ..viieeiiiicc PLN

VAT s e

Cena brutto: ....eeeeeeceieeeeeeeee e, PLN

W tym:
b) Roboty przygotowawcze i rozbiérkowe - Cenanetto: cceevveeeeeiiieeiiiecinnn, PLN
c) Roboty instalacyjne (kanalizacja ostonowa)- Cena netto: ........cccccevvevvnnrnnnnnnee. PLN
d) Roboty konstrukcyjne (wypetnienie kanatu)- Cena netto: ........cccoecvvvveviveeennen. PLN
e) Nawierzchnia (ptyty zelbetowej) - Cena netto: ...coceeeeeevnieeeeee e, PLN
f)  Roboty wykonczeniowe- Cena netto: ....cccveeeeevvciiieeeeeees PLN
g) Dokumentacja powykonawcza i badania- Cena nNetto: .oveeeeeeieeiieeeeeiieienns PLN

2. Oferowany termin realizacji zamdwienia: ............ dni kalendarzowych

(min. 40 dni / max. 60 dni).

Oswiadczamy, ze wskazany termin realizacji liczony bedzie od dnia przekazania terenu
budowy.

D. PERSONEL
Wykonawca oswiadcza, ze do realizacji przedmiotu zamdwienia skieruje odpowiednig liczbe
pracownikéw posiadajgcych kwalifikacje, doswiadczenie oraz uprawnienia wymagane przepisami
prawa oraz wymaganiami okreslonymi w Ogtoszeniu.

E. UBEZPIECZENIE

Wykonawca o$wiadcza, ze:

a) posiada aktualng polise ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci gospodarczej zwigzanej z przedmiotem zamdwienia.

b) polisa OC obejmuje szkody powstate w zwigzku z realizacjg ustug objetych
zamodwieniem, suma gwarancyjna ubezpieczenia wynosi wartos$¢ ztozonej oferty.

c) polisa bedzie wazna przez caty okres realizacji umowy,

d) w przypadku wygasniecia, rozwigzania lub utraty waznosci polisy w trakcie realizacji
umowy, Wykonawca zobowigzuje sie do jej niezwtocznego odnowienia lub zawarcia
nowej oraz przedfozenia Zamawiajgcemu aktualnego dokumentu ubezpieczenia,
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F.OSWIADCZENIA WYKONAWCY

Oswiadczam, ze:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)
9)

10)

1)

12)

ze przekazana przez Zamawiajacego na podany wyzej adres korespondencja bedzie
dostarczona Wykonawcy skutecznie zapoznatem sie z ogtoszeniem i w petni akceptuje
jego warunki,

zapoznaliSmy sie z trescig OGLOSZENIA, nie wnosimy do niej zastrzezen, uzyskaliSmy
od Zamawiajgcego wszystkie informacje niezbedne do sporzgdzenia oferty;

deklaruje gotowos¢ do wykonania robot budowlanych zgodnie z harmonogramem oraz
wytycznymi Zamawiajgcego,

akceptujemy w petni, bez zastrzezen czy ograniczen, wyjasnienia dotyczgce tresci
OGLOSZENIA oraz jej modyfikacje (w przypadku wyjasnien lub modyfikacji tresci
OGLOSZENIA przez Zamawiajacego);

upewnilismy sie co do prawidtowosci i kompletnosci naszej oferty i ceny. Cena brutto, o
ktorej mowa w ust. 2, pokrywa wszystkie nasze zobowigzania wynikajgce z
Zamowienia, a takze wszystkie koszty, ktére mogg by¢ konieczne dla wtasciwego
wykonania jego przedmiotu Zamdwienia;

wzér Umowy stanowigcy zatgcznik numer 2 do OGHOSZENIA zostat przez nas
zaakceptowany i zobowigzujemy sie w przypadku wyboru naszej oferty do zawarcia
Umowy zgodnej z tym wzorem, w miejscu i terminie wskazanym przez Zamawiajgcego;
zobowigzujemy sie wykona¢ Przedmiot Zamodwienia w terminie wskazanym w
OGLOSZENIA;

uwazamy sie za zwigzanych niniejszg ofertg przez okres wskazany w OGLOSZENIU;

ustuge objete Zamdwieniem zamierzamy wykonac¢ samodzielnie/zamierzamy wykonac za
pomoca podwykonawcow,

wypetnilismy obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO wobec
0s0b fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio pozyskaliSmy w
celu ubiegania sie o udzielenie zamdwienia w niniejszym postepowaniu;

nie wydano wobec nas prawomocnego wyroku sadu lub ostatecznej decyzji
administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne*

nie wydano / wydano wobec nas prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wobec czego sktadamy nizej wymienione dokumenty
potwierdzajgce dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub
grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie spfat tych naleznosci*:
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13) Spetniamy / nie spetniamy* Warunki wziecia udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa
w Dziale IX, Ogtoszenia.
14) Istniejg / nieistniejg* podstawy do wykluczenia nas z wziecia udziatu w postepowaniu, o
ktorych mowa w Dziale IX Ogtoszenia.

15) pod grozba odpowiedzialno$ci karnej oswiadczamy, ze zataczone do oferty dokumenty
opisujg stan faktyczny i prawny, aktualny na dzien otwarcia ofert (art. 297 k.k.).

16) nie istniejg w stosunku do nas przestanki okreslone w ustawie z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 1497 t.j.) oraz art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r, a nadto, ze przestanki okreslone
W Ww. przepisach prawa nie zaistniejg w okresie realizacji niniejszej Umowy, tj., ze:

a) Wykonawca nie jest wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka polegajagcego na wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu prowadzonego na
podstawie ustawy zdnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych (Dz. U. 22023
r. poz. 1605 z pdin. zm.);

b) beneficjentem rzeczywistym Wykonawcy w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz.
593 i 655) nie jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu
765/2006

*niepotrzebne skresli¢

Informujemy, e jesteSmy (nalezy wtasciwe zaznaczy¢ poprzez postawienie znaku ,x"):

0 mikroprzedsiebiorstwem (przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 10 oséb i ktérego roczny
obrét lub roczna suma bilansowa nie przekracza 2 000 000 euro);

0 matym przedsiebiorstwem (przedsiebiorstwo, ktdre zatrudnia mniej niz 50 osob i ktdrego
roczny obrét lub roczna suma bilansowa nie przekracza 10 000 000 euro);

[ Srednim przedsiebiorstwem (przedsiebiorstwo, ktdre nie jest mikroprzedsiebiorstwem ani
matym przedsiebiorstwem i ktore zatrudnia mniej niz 250 osob i ktérego roczny obrot nie
przekracza 50 000 000 euro lub roczna suma bilansowa nie przekracza 43 000 000 euro);

[ Zadne z powyzszych.

Zataczniki:

str. 18




€)oo
Podpis
(podpis osoby upowaznionej /
kwalifikowany podpis
elektroniczny)

Data: ..o,
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Zatgcznik Nr 2 do Ogtoszenia

UMOWA nr

zawarta w dniu w Gdansku pomiedzy:

Port Gdanski Eksploatacja Spotka Akcyjna z siedzibg w Gdansku (80 — 548) przy ul. Roberta de
Plelo 6, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym Gdansk — Potnoc w Gdansku VII Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000365475, NIP
5830004774, REGON 190562236, kapitat zaktadowy i wptacony 14.571.900,00 zi.

reprezentowang przez:

1) ,

2) )

zwang dalej Zamawiajacym lub PGE S.A.,

d

reprezentowana/ym przez:

1) ,

2) ,

zwana/ym dalej Wykonawcg,

zwanymi dalej facznie Stronami lub osobno Strong,
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0 nastepujacej tresci:

§1
PRZEDMIOT UMOWY

Niniejsza Umowa zostata zawarta w wyniku przeprowadzonego postepowania o udzielenie
zamodwienia nr PGE/DAG/........ /2026, zgodnie z Regulaminem udzielania zaméwien Port
Gdanski Eksploatacja S.A.

W wyniku przeprowadzonego postepowania Zamawiajacy dokonat wyboru oferty Wykonawcy
zdnia .o, r., stanowigcej Zatgcznik nr 1 do Umowy.

Przedmiotem Umowy jest wykonanie robdt budowlanych obejmujacych remont nawierzchni
nad istniejgcym kanatem trolejowym zlokalizowanym na Nabrzezu Rudowym, na terenie
Basenu Gorniczego w Porcie Morskim Gdansk.

Wykonawca moze powierzy¢é wykonanie czesci Przedmiotu Umowy podwykonawcom
wyfacznie w zakresie wskazanym w Umowie oraz za uprzedniag pisemng zgodg Zamawiajgcego.
Zakres prac powierzonych podwykonawcom obejmuje:

Pozostaty zakres Przedmiotu Umowy zostanie wykonany sitami wtasnymi Wykonawcy.

Zmiana zakresu prac powierzonych podwykonawcom wymaga uprzedniej pisemnej zgody
Zamawiajgcego pod rygorem niewaznosci.

Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos$¢ za dziatania i zaniechania podwykonawcéw jak za
dziatania wtasne, w szczegdlnosci w zakresie jakosci, terminowosci oraz bezpieczenstwa roboét.
Roboty dodatkowe stanowig roboty nieobjete zakresem Umowy, ktdrych koniecznosé
wykonania ujawni sie w trakcie realizacji Umowy. Wykonawca moze je wykona¢ wytgcznie na
podstawie uprzedniego pisemnego zlecenia Zamawiajgcego.

Roboty zamienne stanowig roboty polegajace na zastgpieniu rozwigzan przewidzianych w
Umowie innymi rozwigzaniami technicznymi lub materiatowymi i wymagajg uprzedniej
pisemnej zgody Zamawiajgcego.

Roboty zaniechane stanowig roboty objete Umowg, ktore zostaty wytaczone z realizacji na
podstawie pisemnego porozumienia Stron.

W przypadku robét dodatkowych, zamiennych lub zaniechanych Strony dokonajg odpowiedniej
korekty wynagrodzenia, uwzgledniajacej rzeczywisty zakres wykonanych robét.

§2
TERMIN REALIZACJI PRZEDMIOTU UMOWY

Wykonawca zobowigzuje sie wykona¢ cato$¢ Przedmiotu Umowy w terminie ...... dni
kalendarzowych od dnia protokolarnego przekazania terenu budowy.

Termin ten obejmuje wszystkie roboty budowlane, prace towarzyszace, badania, dokumentacje
powykonawczg oraz doprowadzenie terenu robdét do stanu umozliwiajacego dalsza
eksploatacje.
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10.

Termin przekazania terenu budowy zostanie wyznaczony przez Zamawiajgcego nie pdzniej niz

w terminie 14 dni od podpisania Umowy, z zastrzezeniem dostarczenia przez Wykonawce kopi

dowoddw ubezpieczenia, o ktérych mowa w § 9 Umowy.

Przekazanie terenu budowy nastgpi na podstawie protokotu, a Wykonawca rozpocznie roboty

nie pdézniej niz w terminie 7 dni od jego podpisania.

Za date wykonania Przedmiotu Umowy Strony uznajg date podpisania protokotu odbioru

korncowego bez wad istotnych.

Strony dopuszczaja mozliwo$é zmiany terminu realizacji Umowy, jezeli jest to uzasadnione

okolicznosciami realizacyjnymi lub interesem Zamawiajgcego.

Zmiana terminu wymaga formy pisemnego aneksu pod rygorem niewaznosci.

Termin moze ulec przedtuzeniu w szczegdlnosci w przypadku:

a) wystgpienia sity wyzszej,

b) warunkéw atmosferycznych uniemozliwiajgcych prowadzenie robét,

c) wstrzymania robét przez Zamawiajgcego,

d) ujawnienia niezinwentaryzowanej infrastruktury lub kolizji,

e) koniecznosci wykonania robét dodatkowych, zamiennych lub uzupetniajgcych,

f) opdznien niezaleznych od Wykonawcy po stronie organéw lub gestoréw sieci,

g) innych okolicznosci niezaleznych od Wykonawcy.
W razie wystgpienia sytuacji, o ktérej mowa w ust. 8, Wykonawca zobowigzany jest przekazac
pisemng informacje do Zamawiajgcego, w ktérej Wykonawca zgtosi zaistnienie sytuacji, ktora
moze potencjalnie mie¢ wpltyw na terminy wykonania Przedmiotu Umowy. Informacje taka
Wykonawca powinien przekaza¢ Zamawiajgcemu niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie
14 dni od jej powziecia, a przekroczenie tego terminu powoduje utrate prawa Wykonawcy do
zmiany termindw wykonania Przedmiotu Umowy. Zamawiajgcy rozpozna wniosek Wykonawcy
w terminie 14 dni od wptywu wniosku wraz z uzasadnieniem, uwzgledniajgcego w razie
koniecznosci dodatkowe informacje zgdane przez Zamawiajgcego. Terminy wykonania
Przedmiotu Umowy mogg zosta¢ zmienione na podstawie niniejszego ustepu w formie aneksu
do Umowy zawartego po akceptacji wniosku Wykonawcy przez Zamawiajgcego i jedynie o czas,
przez ktoéry sytuacje z ust. 8 uniemozliwiaty realizacje Przedmiotu Umowy zgodnie z zapisami
Umowy lub przepisami prawa, wskazany i szczegdétowo uzasadniony
W przypadku opdznien w realizacji Przedmiotu Umowy, zagrozenia termindw, stwierdzenia
nieprawidtowosci w wykonywaniu robdt lub naruszern Umowy, Zamawiajgcy moze zobowigzaé
Wykonawce do przedstawienia w terminie 7 dni programu naprawczego. Program naprawczy
musi obejmowaé w szczegolnosSci: analize przyczyn, dziatania korygujgce, harmonogram
odzyskania opdznien oraz Srodki organizacyjne zapewniajgce prawidfowa realizacje Umowy. Brak
przedstawienia programu naprawczego lub jego niewykonanie stanowi podstawe do odstgpienia
od Umowy z winy Wykonawcy.

83
OBOWIAZKI ZAMAWIAJACEGO

Zamawiajacy zobowigzuje sie do:
1)  przekazania terenu budowy;
2)  odbioru przedmiotu Umowy;
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3) zaptaty wynagrodzenia na warunkach okreslonych w Umowie;

4)  udzielenia petnomocnictwa do wystepowania w imieniu Zamawiajgcego w zakresie
niezbednym do wykonania Umowy;

5) pomocy w zapewnieniu lub zapewnienia odptatnie punktow poboru wody i energii
elektrycznej i ewentualnie wszystkich innych niezbednych do realizacji Umowy
punktow poboru innych mediéw — na podstawie odrebnych umoéw/porozumien z
Zamawiajgcym lub Zarzgdem Morskiego Portu Gdarisk S.A

§4
OBOWIAZKI WYKONAWCY

Wykonawca zobowigzuje sie wykonaé¢ Przedmiot Umowy terminowo oraz z nalezytg
starannoscig, zgodnie z Umowg, OPZ, dokumentacjg projektowg, zasadami wiedzy
technicznej, obowigzujgcymi normami, przepisami prawa oraz regulacjami obowigzujgcymi
na terenie Portu Gdanskiego.
Wykonawca zapewnia we wtasnym zakresie i na wtasny koszt wszelkie zasoby niezbedne do
prawidtowej realizacji Umowy, w szczegdlnosci wykwalifikowany personel posiadajacy
wymagane uprawnienia, nadzor techniczny, sprzet, urzagdzenia, materiaty, transport, zaplecze
techniczne, media, zabezpieczenia oraz organizacje robot.
Wykonawca ponosi petng odpowiedzialno$¢ za organizacje i koordynacje robét, sposdb ich
prowadzenia, jako$s¢ wykonania, terminowo$¢ realizacji, bezpieczenstwo o0sdéb
przebywajgcych na terenie robdt oraz za dziatania i zaniechania wtasne, podwykonawcéw,
dalszych podwykonawcow oraz osdb, ktorymi postuguje sie przy realizacji Umowy.
Roboty bedg prowadzone w sposéb zapewniajgcy mozliwie najmniejsze zaktdcenia
dziatalnosci operacyjnej na terenie Portu, z poszanowaniem ciggtosci pracy Zamawiajgcego
oraz uzytkownikéw terendw sgsiednich, w zakresie niezbednym do realizacji Przedmiotu
Umowy.
Wykonawca zabezpiecza teren robdét, dokonuje jego wtasciwego oznakowania i wygrodzenia
oraz utrzymuje go w stanie zapewniajagcym bezpieczenstwo ludzi, mienia i ruchu przez caty
okres realizacji Umowy.
Wykonaweca stosuje wytgcznie materiaty, urzgdzenia i wyroby fabrycznie nowe, wolne od wad,
zgodne z Umowag, OPZ i dokumentacjg projektowg, dopuszczone do stosowania zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami oraz posiadajgce wymagane deklaracje wtasciwosci uzytkowych,
certyfikaty, aprobaty i inne dokumenty jakosciowe. Stosowanie materiatéw uzywanych lub
regenerowanych jest niedopuszczalne, chyba ze Zamawiajgcy wyrazi na to uprzednig pisemng
zgode.
Na Zzadanie Zamawiajgcego Wykonawca niezwiocznie przedktada dokumenty dotyczace
materiatédw, urzadzen, personelu lub sposobu realizacji roboét. Brak przedtozenia wymaganych
dokumentéw uprawnia Zamawiajgcego do odmowy wbudowania materiatow, wstrzymania
robét z winy Wykonawcy lub odmowy odbioru robét w odpowiednim zakresie.
Wykonawca wykonuje na wiasny koszt wszelkie badania, prdoby, pomiary, odkrywki,
sprawdzenia, rozruchy, odbiory branzowe oraz inne czynnos$ci wymagane przepisami prawa,
dokumentacja projektowg, OPZ lub zZagdaniem Zamawiajgcego.
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Wykonawca zgtasza Zamawiajgcemu roboty zanikajgce lub ulegajgce zakryciu z odpowiednim
wyprzedzeniem umozliwiajgcym ich kontrole. Zakrycie robot bez wymaganego zgtoszenia
nastepuje na ryzyko Wykonawcy i moze skutkowaé obowigzkiem ich odkrycia na jego koszt.
Wykonawca opracowuje, wdraza i stosuje wymagane dokumenty organizacyjne i
bezpieczenstwa, w tym plan BIOZ, instrukcje technologiczne, ocene ryzyka zawodowego oraz
procedury awaryjne, a takze inne dokumenty wymagane przepisami prawa lub OPZ.
Wykonawca przed rozpoczeciem robét szkoli personel w zakresie BHP, PPOZ., zasad
obowigzujgcych na terenie Portu Gdanskiego oraz zagrozen zwigzanych z realizacjg robét, a
nastepnie egzekwuje przestrzeganie tych zasad przez caty okres realizacji Umowy.

Strony w oparciu o tresc art. 208 Kodeksu Pracy postanawiajg, ze wszystkie osoby, ktére beda
z ramienia Wykonawcy wykonywac jakiekolwiek czynnosci na terenie PGE S.A., podlegac bedg
koordynacji BHP ze strony PGE, a w szczegdélnosci odbedg szkolenie BHP
u Koordynatora BHP PGE. Wykonawca przed dopuszczeniem kogokolwiek do wykonywania
czynnosci na terenie PGE S.A. jest zobowigzany do bezposredniego skontaktowania sie z
Koordynatorem BHP PGE S.A. w celu ustalenia kwestii niezbednych z punktu realizacji
niniejszej Umowy oraz podpisania niezbednych dokumentéw w tym umowy w przedmiocie
koordynacji dziatarn BHP.

Wykonawca utrzymuje teren robdt oraz teren przylegty w nalezytym porzadku, usuwa na
biezgco odpady, gruz, nadmiar materiatéw i zanieczyszczenia oraz prowadzi gospodarke
odpadami zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Wykonawca pozostaje posiadaczem
odpaddéw powstatych w zwigzku z realizacjg Umowy, chyba ze przepisy bezwzglednie
obowigzujgce stanowig inaczej.

Po zakonczeniu robot Wykonawca uporzadkuje teren robdt, usunie zaplecze, zabezpieczenia
tymczasowe, odpady i zbedne materialy oraz przekaze teren Zamawiajgcemu w stanie
umozliwiajgcym jego dalszg eksploatacje.

Wykonawca niezwtocznie informuje Zamawiajgcego o wszelkich okolicznosciach mogacych
mie¢ wptyw na termin, koszt, jakos¢ lub bezpieczenstwo realizacji robot, w szczegdlnosci o
kolizjach, przeszkodach terenowych, brakach dokumentacji, awariach, zagrozeniach oraz
ryzyku opdznienia.

Wykonawca wspdtpracuje z Zamawiajgcym na kazdym etapie realizacji Umowy oraz udziela,
na jego zadanie i w wyznaczonym terminie, wszelkich informacji i wyjasnie dotyczacych
postepu robot.

Wykonawca sporzadza i przekazuje Zamawiajgcemu najpdzniej przy odbiorze koncowym
kompletng dokumentacje powykonawczg, w tym atesty, certyfikaty, protokoty badan i prob,
instrukcje eksploatacyjne, karty gwarancyjne oraz inne dokumenty wymagane Umowg, OPZ
lub przepisami prawa.

W przypadku gdy dla prawidtowe;j realizacji robét konieczne jest uzyskanie uzgodnien, opinii,
decyzji, zezwolen lub innych dokumentéw niewskazanych jako obowigzek Zamawiajgcego,
Wykonawca uzyskuje je we wilasnym zakresie i na wtasny koszt, chyba ze przepisy
bezwzglednie obowigzujgce stanowig inacze;j.

Zamawiajacy, osoby przez niego upowaznione oraz wtasciwe organy majg prawo wstepu na
teren robdt w kazdym czasie w celu kontroli realizacji Umowy, przestrzegania przepiséw oraz
jakosci robdt. Wykonawca zapewnia dostep do terenu robdt oraz wymaganej dokumentacji.
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Wszystkie obowigzki Wykonawcy okreslone w OPZ, dokumentacji projektowej oraz
pozostatych zatgcznikach do Umowy, nawet jesli nie zostaty wprost wymienione w niniejszym
paragrafie, stanowig integralng czes¢ zobowigzan Wykonawcy wynikajgcych z Umowy.
Wykonawca zobowigzany jest do opracowania i przediozenia Zamawiajgcemu
harmonogramu rzeczowo—finansowego realizacji Przedmiotu Umowy (HRF) w terminie 7 dni
od dnia zawarcia Umowy, obejmujgcego w szczegdlnosci:

a) podziat robét na etapy i zakresy rzeczowe,

b) przypisanie wartosci finansowych do poszczegdlnych etapéw,

c) planowane terminy realizacji poszczegdlnych etapdw,

d) planowane zaawansowanie rzeczowe i finansowe w ujeciu miesiecznym/tygodniowym.

Harmonogram rzeczowo—finansowy wymaga akceptacji Zamawiajacego. Brak akceptacji HRF
przez Zamawiajgcego skutkuje obowigzkiem jego niezwtocznej korekty przez Wykonawce
zgodnie z uwagami Zamawiajacego.
Wykonawca zobowigzany jest do biezgcej aktualizacji harmonogramu rzeczowo—finansowego
w przypadku zmian w przebiegu realizacji Umowy, w szczegdlnosci w przypadku opdznien,
robot dodatkowych lub zamiennych. Zaktualizowany harmonogram wymaga akceptacji
Zamawiajacego.
Harmonogram rzeczowo—finansowy stanowi podstawe kontroli postepu robét oraz rozliczen
czesciowych Umowy.
Wykonawca, w przypadku koniecznosci podtgczenia i doprowadzenia medidw dla celéw
budowy, wykona je na swdj koszt z punktéw wskazanych przez Zamawiajgcego. Media
zostang udostepnione na zasadach okreslonych odrebng Umowa zgodnie z ,0gdlnymi
zasadami dostawy i rozliczen nosnikow - energii elektrycznej, cieplnej, dostawy wody i
odprowadzenia Sciekdw oraz ustug teleinformatycznych” obowigzujgcymi u Zamawiajgcego
lub ZMPG S.A.
Wykonawca zobowigzany jest przekazywaé drogg elektroniczng Zamawiajgcemu kopie
(skany) wszelkiej dokumentacji jakg ztozyt do urzeddw i instytucji (z potwierdzeniem jej
ztozenia) i odebrat od urzeddéw i instytucji, w tym dziatajagc na podstawie uzyskanego od
Zamawiajgcego petnomocnictwa w zwigzku z realizacjg Przedmiotu Umowy, nie pdiniej
jednak niz w terminie 2 dni roboczych od ztozenia lub odebrania takiej dokumentacji.
Zamawiajacy, jego pracownicy lub osoby przez niego upowaznione, a takze organy witadzy
panstwowej majg nieograniczone prawo wstepu na teren budowy w kazdym czasie, takze w
celu sprawdzenia przebiegu ijakosci realizacji Przedmiotu Umowy, w tym takze w celu
weryfikacji przestrzegania przepiséw powszechnych i wewnetrznych Zamawiajgcego, w tym
dotyczacych ochrony srodowiska. Wykonawca zobowigzany jest umozliwi¢ Zamawiajgcemu
lub osobom przez niego upowaznionym, wstep na teren budowy i przeprowadzenie takiej
kontroli, w tym takze zapewni¢ dostep do niezbednej dokumentacji dotyczacej budowy.
Zamawiajgcemu przystuguje takze prawo do pobierania niezbednych do badan prébek
materiatow. Koszt takich badan poniesie Wykonawca, jezeli okaze sie, ze materiaty i roboty
nie odpowiadajg stawianym wymogom, normom lub przepisom.
Wykonawca oswiadcza, ze bedzie przestrzega¢ warunkéw i zobowigzan wynikajgcych z
wszelkich decyzji administracyjnych zwigzanych z realizacjg Przedmiotu Umowy.
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§5
ODPOWIEDZIALNOSC

1. Wykonawca jest zobowigzany do niezwtocznego zawiadomienia PGE S.A. oraz wtasciwych
organdw administracji lub innych podmiotéw o wszystkich zdarzeniach, ktére stanowig
zagrozenie dla dziatalnosci Portu Gdansk, srodowiska naturalnego lub zycia badZ zdrowia
ludzkiego, niezaleznie od obowigzku i podejmowanych dziatan w celu likwidacji zagrozen,
zgodnie z wytycznymi dotyczacymi trybu postepowania po powstaniu szkody, zgodnie z
brzmieniem ich aktualnej na date zastosowania wersji, znajdujgcej sie na stronie internetowe;j
ZMPG S.A. Brak takiego zawiadomienia bedzie uwazany za razgce naruszenie przez
Wykonawce postanowien niniejszej Umowy. W wypadku niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez Wykonawce obowigzku zawiadomienia, o ktérym mowa powyzej, jesli
wskutek opisanego wyzej zdarzenia powstang jakiekolwiek istotne zaktdcenia w dziatalnosci
Portu Gdansk lub wskutek takiego zdarzenia PGE S.A., ZMPG S.A. albo ktoérykolwiek z
uzytkownikow Portu Gdansk poniesie szkode bezposrednio zwigzang z niewykonaniem lub
nienalezytym wykonaniem przez Wykonawce obowigzku zawiadomienia, o ktorym mowa
powyzej, zobowigzuje sie do naprawienia w petnym zakresie wszelkich szkéd PGE S.A., ZMPG
S.A. lub ktoregokolwiek z uzytkownikéw Portu Gdansk powstatych w zwigzku z opisanym
wyzej zdarzeniem.

2. Wykonawca ponosi pefng i nieograniczong odpowiedzialno$¢ za wszelkie osoby i podmioty,
przy pomocy ktdrych wykonuje niniejszg Umowe, Wykonawca nie moze zwolni¢ sie z tej
odpowiedzialnosci z powotaniem sie na brak winy w nadzorze lub powierzenie czynnosci
profesjonaliscie ani na inne podobne okolicznosci.

3. Wykonawca jest zobowigzany do niezwtocznego udzielenia odpowiedzi na zgtoszone szkody.

4. Wykonawca ponosi pefng i nieograniczong odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody poniesione
przez Zamawiajgcego lub jakiekolwiek osoby trzecie wskutek niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez Wykonawce niniejszej Umowy, chyba ze szkoda wynika z okolicznosci
niezawinionych przez Wykonawce.

5. W przypadku ewentualnego uszkodzenia lub zniszczenia przez Wykonawce lub jakiekolwiek
osoby, za ktére ten ponosi odpowiedzialnos¢, jakiegokolwiek mienia, posiadanego lub
zarzadzanego przez PGE S.A. wykonawca jest zobowigzany do niezwtocznego naprawienia
wszelkich szkdd poniesionych przez PGE S.A.

6. W przypadku ewentualnego niewykonania lub nienalezytego wykonania przez wykonawce
obowigzku, o ktérym mowa w ust. 5, PGE S.A. moze dokona¢ wszelkich koniecznych napraw
mienia lub dokona¢ wymiany uszkodzonych badz zniszczonych elementédw mienia na podobne
na koszt i ryzyko Wykonawcy bez koniecznosci uprzedniego uzyskiwania upowaznienia sadu.
PGE S.A. powinna jednak wyznaczy¢ Wykonawcy dodatkowy adekwatny termin, z
uwzglednieniem uwarunkowan technicznych i technologicznych zwigzanych z mozliwoscig
naprawienia szkody, na dokonanie stosownych czynnosci. PGE S.A. moze dokona¢ tych
czynnos$ci zgodnie ze zdaniem poprzednim w przypadku bezskutecznego uptywu
wyznaczonego terminu.

7. Postanowienia niniejszego paragrafu nie wyfgczajg ani nie ograniczajg innych uprawnien PGE
S.A. okreslonych niniejszg umowa lub przepisami prawa.
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8. PGE S.A. nie odpowiada za szkody wyrzgdzone ruchomosciom Wykonawcy przez osoby

10.

11.

12.

13.

14.

trzecie.

. Wykonawca jest zobowigzany w ramach wykonywania niniejszej Umowy do stosowania sie

do: przepisOw, zasad bezpieczenstwa i higieny pracy, regulamindw i instrukcji obowigzujacych
na terenie Portu Gdansk, standardéw obowigzujgcych w profesjonalnym obrocie
gospodarczym oraz wytycznych PGE S.A., a w szczegdlnosci do:

9.1. Instrukcji bezpieczenstwa i higieny pracy w Porcie Gdanskim Eksploatacja S.A.,

9.2. Zasad bezpiecznego przebywania odwiedzajgcych na terenie Portu Gdanskiego
Eksploatacja S.A.,

9.3. Regulaminu ruchu pojazdéw i pieszych po terenie PGE S.A.

9.4. Zarzgdzen wewnetrznych, w tym alertéw BHP,

9.5. Przepisoéw Portowych (Zarzgdzenie Nr 9 Dyrektora Urzedu Morskiego w Gdyni z dnia 16
lipca 2018 r. PRZEPISY PORTOWE (Dz. Urz. Woj. Pomorskiego poz. 2832, Dz. Urz. Woj.
Warminsko - Mazurskiego poz. 3242) — dostepne na str. internetowej pod adresem:
www.umgdy.gov.pl).

9.6. pozyskania na wtasny koszt przepustek do przebywania na terenach nalezgcych do
Zamawiajgcego

Wykonawca oswiadcza, ze zapoznat sie z trescig wszystkich aktualnie obowigzujgcych i
wymienionych powyzej przepisow, regulamindw i instrukcji oraz w petni je akceptuje. PGE S.A.
zawiadomi Wykonawce o wprowadzeniu do ww. przepisdw, regulaminow i instrukcji zmian.
Zmiana ww. przepisow Regulamindw i instrukcji nie stanowi zmiany Umowy.
Wykonawca ponosi odpowiedzialnos$¢ za teren budowy i zdarzenia na nim powstate od czasu
przekazania mu w/w terenu, do czasu jego zwrotu — co nie wytgcza obowigzywania klauzuli
»posiadacza odpaddw”, zgodnie z ktdrg posiadaczem odpaddw wytworzonych w zwigzku z
realizacjg umowy jest Wykonawca.
Wykonawca jest zobowigzany zastosowac niezbedne mozliwe srodki celem ochrony drog i
obiektéw inzynierskich prowadzacych na teren budowy przed uszkodzeniami, ktdre mogg
spowodowaé roboty, transport lub sprzet Wykonawcy, jego dostawcow lub
Podwykonawcéw, w szczegdlnosci powinien dostosowac sie do obowigzujacych ograniczen
obcigzen osi pojazdéw podczas transportu materiatow i sprzetu na teren budowy i z terenu
budowy.
Wykonawca jest zobowigzany ponosi¢ koszty natozonych na niego kar zwigzanych z
naruszeniem przez Wykonawce przepiséw dotyczgcych dopuszczalnych obcigzen osi
pojazdow lub koszty naprawy uszkodzonych z jego winy drég kotowych, szynowych,
wodnych lub obiektéw inzynierskich.
Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody powstate w wyniku niezabezpieczenia badz
nienalezytego zabezpieczenia terenu budowy.
Zamawiajacy jest uprawniony do naliczenia Wykonawcy kar umownych w nastepujgcych
przypadkach:

1) opdznienia w wykonaniu Przedmiotu Umowy —0,2% wynagrodzenia brutto za kazdy dzien
opdznienia, maksymalnie 30% wynagrodzenia brutto,
2) opdinienia w usunieciu wad/usterek/niedorébek w okresie rekojmi i gwarancji — 0,1%

wynagrodzenia brutto za kazdy dzien opdznienia,
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

3) przerwania robdt z winy Wykonawcy — 0,2% wynagrodzenia brutto za kazdy dzien
przerwy,

4) odstapienia od Umowy z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy — 20% wynagrodzenia
brutto,

5) niezgtoszenia podwykonawcy lub naruszenia zasad podwykonawstwa — 10.000 zt za kazdy
przypadek,

6) naruszenia obowigzkéw BHP, BIOZ lub przepisdw obowigzujgcych na terenie inwestycji —
5.000 zt za kazdy przypadek,

7) uniemozliwienia odbioru robét zanikajgcych lub zakrytych — 25.000 zt za kazdy przypadek,

8) nieprzedtozenia dokumentdéw ubezpieczeniowych — 1.500 zt za kazdy dzier opdznienia,

9) naruszenia innych obowigzkéow wynikajgcych z Umowy lub OPZ — 5.000 zt za kazdy
stwierdzony przypadek.

. W przypadku zwtoki Zamawiajgcego w odbiorze robdét z przyczyn nieuzasadnionych,
Wykonawecy przystuguje kara 0,05% wynagrodzenia brutto za kazdy dzien zwtoki.

taczna wysokos¢ kar umownych nie moze przekroczy¢ 30% wynagrodzenia brutto, przy czym
Zamawiajacy zachowuje prawo dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego na zasadach
ogolnych.

Zamawiajacy ma prawo potraci¢ kary umowne z wynagrodzenia Wykonawcy lub
zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy.

Zamawiajgcemu przystuguje prawo potrgcenia kar umownych, okreslonych w Umowie z
naleznego Wykonawcy wynagrodzenia, na co Wykonawca wyraza zgode, o ile nie dokona
wczesniej zaptaty kary w terminie 14 dni od daty doreczenia mu noty obcigzeniowej
wystawionej z tytutu jej naliczenia.

Zamawiajgcemu przystuguje prawo dochodzenia odszkodowania przekraczajgcego
wysokos¢ zastrzezonych w Umowie kar umownych na zasadach ogdlnych w sytuacji, gdy
wysokos¢ szkody przekroczy wysokosé zastrzezonych kar umownych.

Zaptata kary umownej, z zastrzezeniem ust.15 pkt. 4) nie zwalnia Wykonawcy z obowigzku
dokoniczenia prac projektowych lub robdt/prac, ani z Zzadnych innych zobowigzan
umownych.

Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody wyrzgdzone Zamawiajgcemu,
a wynikte z niedotozenia nalezytej starannosci podczas wykonywania prac i robot, bedgcych
przedmiotem niniejszej Umowy.

W przypadku wystgpienia przez jakiekolwiek osoby trzecie z jakimikolwiek roszczeniami
wobec Zamawiajgcego albo natozenia przez organy administracji jakichkolwiek kar na
Zamawiajgcego w zwigzku z niewykonaniem przez Wykonawce jego obowigzkdéw opisanych
w Umowie, Wykonawca zwolni Zamawiajgcego z obowigzku $wiadczenia w zakresie takich
roszczen i zwroci Zamawiajgcemu koszty natozonych na niego kar.

Wszelkie osoby znajdujace sie lub wykonujgce roboty lub czynnosci na terenie budowy, przez
caty czas przebywania na terenie budowy, zobowigzane sg posiadaé odziez i srodki ochrony
osobistej zawierajgcg wyrazne oznaczenie podmiotu (np. logo, oznaczenie firmy itp.), w
ktorym sg zatrudnione lub z ktdrym wspotpracujg (niezaleznie od formy prawnej tej
wspotpracy) wykonujac te roboty lub czynnosci. Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢

realizacje obowigzku, o ktéorym mowa w zdaniu poprzednim, takze w umowach z
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podwykonawcami lub dalszymi podwykonawcami. Niespetnienie ww. obowigzku wyraznego
oznaczenia podmiotu przez jakgkolwiek osobe ze strony Wykonawcy, podwykonawcy
lub dalszego podwykonawcy skutkuje koniecznos$cig niezwtocznego opuszczenia przez taka
osobe terenu budowy. Kazda osoba, o ktérej mowa powyzej, jest zobowigzana na zadanie
Zamawiajgcego niezwtocznie wskaza¢ podmiot, w ktorym jest zatrudniona lub z ktorym
wspotpracuje (niezaleznie od formy prawnej tej wspodtpracy) wykonujgc ww. roboty lub
czynnosci. Strony postanawiajg przyja¢ domniemanie, ze osoby znajdujace sie lub wykonujgce
roboty lub czynnosci na terenie budowy, nie posiadajgce na odziezy isrodkach ochrony
osobistej wyraznego oznaczenia podmiotu, w ktérym s3g zatrudnione lub z ktérym
wspotpracujg wykonujgc te roboty lub czynnosdci sg zatrudnione lub wspdtpracujg z
Wykonawca.

§6
ODBIORY

Odbiorowi podlegajg roboty zanikajgce i ulegajgce zakryciu, odbiory czesciowe oraz odbidr
korncowy Przedmiotu Umowy.

Odbioru robot zanikajgcych i ulegajacych zakryciu dokonujg przedstawiciele Zamawiajacego,
na pisemny lub mailowy wniosek Wykonawcy, w terminie 3 dni roboczych od dnia zgtoszenia.
Wykonawca zobowigzany jest wstrzymac dalsze roboty w zakresie objetym zgtoszeniem do
czasu dokonania odbioru albo uzyskania zgody Zamawiajgcego.

Odbiory czesciowe mogg by¢ dokonywane nie czesciej niz raz w miesigcu, jezeli Strony nie
postanowig inacze;.

Gotowos¢ do odbioru koricowego Wykonawca zgtasza pisemnie po catkowitym wykonaniu
Przedmiotu Umowy, uporzadkowaniu terenu robot oraz wykonaniu wszystkich obowigzkéw
wymaganych Umowg i przepisami prawa, w szczegdlnosci na podstawie oswiadczenia
kierownika budowy, jezeli jest wymagany.

Zamawiajacy przystapi do odbioru koncowego w terminie 7 dni roboczych od dnia otrzymania
skutecznego zgtoszenia gotowosci do odbioru. Jezeli zgtoszenie jest niekompletne albo stan
zaawansowania robot wskazuje na brak faktycznej gotowosci do odbioru, Zamawiajacy moze
odmowic przystgpienia do odbioru, wskazujac przyczyny.

Warunkiem rozpoczecia odbioru korncowego jest przekazanie przez Wykonawce kompletne;j
dokumentacji odbiorowej, obejmujgcej w szczegdlnosci:

a) dokumentacje powykonawczg,

b) dziennik budowy,

c) decyzje, uzgodnienia lub zawiadomienia wymagane przepisami prawa — jezeli sg
wymagane.

Brak dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 6, uprawnia Zamawiajgcego do odmowy
rozpoczecia odbioru koncowego do czasu ich uzupetnienia.
Z czynnosci odbiorowych sporzgdza sie protokot podpisany przez przedstawicieli Stron.

str. 29



10.

11.
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13.

14.

Jezeli w toku odbioru zostang stwierdzone wady istotne, usterki uniemozliwiajgce
uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem albo niezgodnos¢ robét z Umowg, Zamawiajgcy ma
prawo odmowic odbioru do czasu ich usuniecia i wyznaczy¢ termin ich usuniecia.

W przypadku wad nieistotnych Zamawiajagcy moze dokona¢ odbioru koncowego z
zastrzezeniem obowigzku ich usuniecia w terminie wskazanym w protokole.

Po bezskutecznym uptywie terminu wyznaczonego na usuniecie wad lub usterek Zamawiajacy
moze, niezaleznie od innych uprawnien wynikajgcych z Umowy lub przepiséw prawa:

a) usunac¢ wady na koszt i ryzyko Wykonawcy,
b) obnizy¢ wynagrodzenie odpowiednio do zakresu stwierdzonych wad,
¢) odmowic odbioru koncowego.

. Za date wykonania Przedmiotu Umowy uznaje sie dzien podpisania protokotu odbioru

korncowego bez wad istotnych albo dzien zgtoszenia gotowosci do odbioru, jezeli odbior
nastgpit bez zastrzezen i zostat potwierdzony protokotem.

Podpisany przez obie Strony protokot odbioru czesciowego lub korncowego stanowi podstawe
do wystawienia faktury, zgodnie z postanowieniami Umowy.

Postanowienia niniejszego paragrafu nie wytaczajg uprawnien Zamawiajgcego z tytutu
rekojmi, gwarancji ani innych uprawnien wynikajgcych z Umowy lub przepisdw prawa.

§7
WYNAGRODZENIE | WARUNKI PLATNOSCI

Za prawidtowe i terminowe wykonanie catosci Przedmiotu Umowy Zamawiajgcy zapfaci

Wykonawcy wynagrodzenie ryczattowe zgodne z ofertg Wykonawcy z dnia ............ r. w
wysokosci:

netto: .eeveieeen. zt(stownie: .o ),podatek VAT wg stawki
obowigzujgcej na dzien wystawienia faktury, brutto: ... zt  (stownie:

........................................ ).

Wynagrodzenie, o ktorym mowa w ust. 1, ma charakter ryczattowy w rozumieniu przepiséw
Kodeksu cywilnego i obejmuje wszelkie koszty niezbedne do nalezytego wykonania
Przedmiotu Umowy, w szczegdlnosci koszty robocizny, materiatéw, sprzetu, transportu,
organizacji robdt, zaplecza budowy, zabezpieczenia terenu, badan, préb, pomiardw,
dokumentacji powykonawczej, uporzgdkowania terenu oraz gospodarki odpadami.
Wykonawcy nie przystuguje dodatkowe wynagrodzenie z tytutu niedoszacowania kosztow,
pominiecia robdt koniecznych do wykonania Przedmiotu Umowy lub btednej kalkulacji ceny
ofertowej, z zastrzezeniem robo6t dodatkowych, zamiennych lub zaniechanych, rozliczanych
zgodnie z niniejsza Umowa.

Rozliczenie Umowy nastepowac bedzie na podstawie:

a) faktur czesciowych — wystawianych nie czesciej niz raz w miesiacu,
b) faktury korcowej — po odbiorze koncowym Przedmiotu Umowy.
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12.
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taczna wartos¢ faktur czesciowych nie moze przekroczy¢ 80% wynagrodzenia brutto, o
ktorym mowa w ust. 1, chyba ze Zamawiajgcy wyrazi na to uprzednig zgode w formie
pisemnej.

Podstawg wystawienia faktury czesciowej jest podpisany przez Strony protokdét obmiaru
zrealizowanych robét.

Podstawg wystawienia faktury koricowej jest podpisany przez Strony protokdt odbioru
korncowego Przedmiotu Umowy, bez wad istotnych, wraz z kompletng dokumentacjg
odbiorowa wymaganga Umowa.

Roboty dodatkowe, zamienne oraz zaniechane moga byc¢ realizowane lub rozliczane wytgcznie
na podstawie protokotu koniecznosci, zatwierdzonego przez Zamawiajgcego.

W przypadku robét dodatkowych i zamiennych ich realizacja wymaga dodatkowo pisemnego
polecenia Zamawiajgcego oraz zawarcia aneksu do Umowy okreslajgcego zakres, termin i
wynagrodzenie, chyba ze wykonanie robdt jest niezbedne dla bezpieczenstwa lub
zabezpieczenia mienia — w takim przypadku Wykonawca zobowigzany jest niezwtocznie
zgtosi¢ konieczno$é ich wykonania celem zatwierdzenia przez Zamawiajgcego.

W przypadku robdt zaniechanych Strony dokonajg odpowiedniego pomniejszenia
wynagrodzenia ryczattowego na podstawie protokotu koniecznosci oraz kosztorysu
roznicowego zatwierdzonego przez Zamawiajgcego.

W przypadku robot niezbednych do usuniecia zagrozenia dla zycia, zdrowia, mienia lub
bezpieczenstwa Wykonawca moze przystapi¢ do ich wykonania niezwtocznie, jednak
zobowigzany jest do niezwtocznego sporzgdzenia protokotu koniecznosci i uzyskania jego
zatwierdzenia przez Zamawiajgcego. Rozliczenie takich robdt nastgpi po ich zatwierdzeniu
przez Zamawiajgcego.

Wykonawca zobowigzany jest przekazywaé bez zbednej zwitoki dokumenty stanowigce
podstawe do wystawienia kazdej faktury. Brak wymaganych dokumentéw uprawnia
Zamawiajgcego do wstrzymania ptatnosci do czasu ich uzupetnienia.

Zaptata nastgpi przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze,
ujawniony w wykazie podatnikéw VAT (Biata Lista), w terminie 30 dni od dnia doreczenia za
posrednictwem Ksef prawidfowo wystawionej faktury, wraz z kompletem wymaganych
dokumentéw.

Jezeli rachunek bankowy wskazany na fakturze nie znajduje sie w wykazie podatnikédw VAT,
Zamawiajgcy moze wstrzymac ptatnosé¢ do czasu wskazania prawidtowego rachunku, bez
skutkéw opdinienia po stronie Zamawiajgcego.

Zamawiajacy dokonuje ptatnosci z zastosowaniem mechanizmu podzielonej pfatnosci, jezeli
obowigzek taki wynika z przepisdw prawa.

Za dzien zapfaty uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.
Wierzytelnosci Wykonawcy wynikajgce z Umowy nie mogg by¢ przeniesione na osoby trzecie
bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajgcego.

Rozliczenia miedzy Stronami prowadzone sg wytgcznie w ztotych polskich.

W przypadku robét wykonywanych z udziatem podwykonawcéw, Wykonawca zobowigzany
jest przekaza¢ Zamawiajgcemu dodatkowo kopie protokotu odbioru oraz oswiadczenia
podwykonawcow o otrzymaniu petnego wymagalnego wynagrodzenia za roboty objete
danym odbiorem. Ust. 12 i 13 stosuje sie odpowiednio.
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Zawarcie umowy przelewu wierzytelnosci przez Wykonawce na rzecz oséb trzecich wymaga
uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajacego.

W przypadku wystapienia robot zaniechanych, ich zakres oraz wartos¢ podlegaja rozliczeniu
na podstawie protokotu koniecznosci oraz protokotu uzgodnied Stron, sporzadzonych i
zatwierdzonych przez Zamawiajgcego przed ich wykonaniem lub zaniechaniem. Wartos¢
roboét zaniechanych podlega odpowiedniemu pomniejszeniu wynagrodzenia ryczattowego.
W przypadku koniecznosci wykonania robdét dodatkowych lub zamiennych, ich realizacja
moze nastgpi¢ wyfacznie po uprzednim sporzadzeniu protokofu koniecznosci, okreslajgcego
zakres, uzasadnienie oraz wstepng wycene tych robot, zaakceptowanego przez
Zamawiajacego.

Realizacja robét dodatkowych i zamiennych wymaga kazdorazowo uprzedniej pisemnej zgody
Zamawiajgcego oraz zawarcia aneksu do Umowy okreslajgcego zakres, termin wykonania oraz
wynagrodzenie, z zastrzezeniem ust. 23.

W przypadku robot niezbednych do usuniecia zagrozenia dla zycia, zdrowia, mienia lub
bezpieczenstwa, Wykonawca moze przystapi¢ do ich wykonania niezwfocznie, jednak
zobowigzany jest do niezwtocznego sporzgdzenia protokotu koniecznosci i uzyskania jego
zatwierdzenia przez Zamawiajgcego. Rozliczenie takich robdt nastgpi po ich zatwierdzeniu
przez Zamawiajgcego.

W przypadku robét, dostaw, ustug lub materiatéw realizowanych z udziatem podwykonawcow
lub dalszych podwykonawcéw, Wykonawca zobowigzany jest przekaza¢ Zamawiajgcemu
oswiadczenia podwykonawcow oraz dalszych podwykonawcéw o braku wymagalnych i
zalegtych roszczen finansowych wobec Wykonawcy na dzien wystawienia faktury. Brak
przedtozenia powyzszych oswiadczen uprawnia Zamawiajgcego do wstrzymania ptatnosci w
catosci lub w czesci do czasu ich uzupetnienia, bez obowigzku zaptaty odsetek za okres
wstrzymania. Ust. 12 i 13 stosuje sie odpowiednio.

§8
MATERIALY

Wykonawca dostarcza w ramach wynagrodzenia przewidzianego Umowag wszystkie materiaty
niezbedne do realizacji Przedmiotu Umowy, ktdre bedg zgodne z dokumentacja projektowa, i
zostaty wprowadzone do obrotu lub udostepnione na rynku krajowym zgodnie z przepisami
odrebnymi, a takze zgodnie z zamierzonym zastosowaniem.

Wykonawca zobowigzuje sie stosowac do realizacji Przedmiotu Umowy wytgcznie materiaty i
wyroby budowlane dopuszczone do obrotu i powszechnego lub jednostkowego stosowania w
budownictwie w rozumieniu przepisow art. 10 ustawy Prawo budowlane oraz zgodne z
Umowg i ofertg Wykonawcy.

Wykonawca zobowigzany jest na kazde zgadanie Zamawiajgcego przedstawi¢ dokumenty
potwierdzajgce dopuszczenie materiatow i wyrobow do obrotu i stosowania w budownictwie.
W przypadku nieprzedstawienia wymaganych dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2,
Zamawiajacy uprawniony jest do:

1) wstrzymania robét z winy Wykonawcy,

2) odmowy odbioru robdét w catosci lub w czesci,
str. 32



3) odmowy zaptaty wynagrodzenia za roboty wykonane z uzyciem zakwestionowanych
materiatow w zakresie, w jakim dotyczy to tych materiatow.

§9
UBEZPIECZENIE

1. Wykonawca zobowigzany jest przez caty okres obowigzywania Umowy, w tym do czasu
podpisania protokotu odbioru koncowego bez zastrzezen, posiadac i utrzymywac na witasny
koszt wazng polise ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej (OC) w zakresie prowadzonej
dziatalnosci gospodarczej obejmujgcej realizacje Przedmiotu Umowy.

2. Minimalna suma gwarancyjna ubezpieczenia OC, o ktérym mowa w ust. 1, powinna mieé
wartos$¢ brutto wynagrodzenia Wykonawcy okreslonego w § 7 ust. 1 Umowy.

3. Ubezpieczenie OC powinno obejmowac w szczegdlnosci szkody:

— obejmowac bedzie zarowno odpowiedzialno$s¢ deliktowg jak i kontraktowg -
odpowiedzialno$¢ do wysokosci ogdlnej sumy gwarancyjnej na jedno i wszystkie
zdarzenia w okresie ubezpieczenia,

— obejmowad bedzie odpowiedzialnos¢ cywilng za szkody osobowe i rzeczowe wraz z
konsekwentnymi stratami finansowymi, pod warunkiem, ze wypadek ubezpieczeniowy
miat miejsce w okresie ubezpieczenia, nawet jezeli zostang one zgtoszone po tym
okresie, jednak przed uptywem terminu przedawnienia — odpowiedzialnos¢ do
wysokosci ogdlnej sumy gwarancyjnej na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia,

— obejmowac bedzie odpowiedzialnos¢ cywilng za szkody powstate po wykonaniu pracy
lub ustugi - odpowiedzialnos¢ do wysokosci ogdlnej sumy gwarancyjnej na jedno i
wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia,

— obejmowaé bedzie odpowiedzialnos¢ cywilng za szkody spowodowane przez wozki
widtowe lub inne pojazdy wolnobiezne, niepodlegajgce obowigzkowemu ubezpieczeniu
OC — jezeli tego typu pojazdy beda uzywane na terenie prac- odpowiedzialno$¢ do
wysokosci ogdlnej sumy gwarancyjnej na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia,

— obejmowac bedzie odpowiedzialnos¢ cywilng za szkody wyrzgdzone przez wykonawcéw
i podwykonawcow - odpowiedzialnos¢ do wysokosci ogdlnej sumy gwarancyjnej na
jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia,

— obejmowac bedzie odpowiedzialnos¢ cywilng za szkody wynikajgce z nagtego
zanieczyszczenia srodowiska szkodliwymi substancjami - odpowiedzialno$¢ do ogdlnej
sumy gwarancyjnej na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia,

— obejmowad bedzie odpowiedzialnos¢ cywilng za szkody w podziemnych instalacjach -
odpowiedzialnos¢ do wysokosci ogdlnej sumy gwarancyjnej na jedno i wszystkie
zdarzenia w okresie ubezpieczenia,

— obejmowad bedzie czyste straty finansowe — dopuszczalny podlimit odpowiedzialnosci:
50% ogdlnej sumy gwarancyjnej na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia,
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— obejmowac bedzie razgce niedbalstwo - odpowiedzialnos¢ do wysokosci ogdlnej sumy
gwarancyjnej na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

— obejmowac bedzie wine umysing (klauzula reprezentantéw) dopuszczalny podlimit
odpowiedzialnosci: 50% ogdlnej sumy gwarancyjnej na jedno i wszystkie zdarzenia w
okresie ubezpieczenia.

Wykonawca zobowigzany jest réwniez posiada¢ ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych
wypadkéw (NNW) osdb skierowanych do realizacji Umowy, z sumg ubezpieczenia nie nizszg
niz 100 000 zt na osobe.

Polisa OC powinna obejmowac caty okres realizacji Umowy oraz okres rekojmi i gwarancji,
jezeli odpowiedzialnos¢ Wykonawcy w tym zakresie nie zostata wytgczona.

Wykonawca zobowigzany jest przedtozyé Zamawiajagcemu kopie polisy wraz z dowodem
optacenia sktadki najpdzniej w dniu przekazania terenu budowy. Brak spetnienia tego
obowigzku uprawnia Zamawiajgcego do wstrzymania przekazania terenu budowy z winy
Wykonawcy.

W przypadku wygasniecia, rozwigzania lub ograniczenia zakresu ochrony ubezpieczeniowej w
trakcie realizacji Umowy, Wykonawca zobowigzany jest do niezwtocznego odnowienia lub
zawarcia nowej polisy spetniajgcej wymagania Umowy, bez dodatkowego wezwania
Zamawiajgcego.

Brak waznej i optaconej polisy spetniajgcej wymagania niniejszego paragrafu stanowi istotne
naruszenie Umowy i uprawnia Zamawiajacego do odstgpienia od Umowy z winy Wykonawcy.

§10
ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

Wykonawca wnosi zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy w wysokosci 5%
wynagrodzenia umownego brutto za Przedmiot Umowy.

Zabezpieczenie moze zosta¢ wniesione wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujacych formach:

a) w pienigdzu,

b) w gwarancjach bankowych,

c) w gwarancjach ubezpieczeniowych,
d) w poreczeniach bankowych,

W przypadku wniesienia zabezpieczenia w formie pienieznej dopuszcza sie jego ustanowienie
rowniez poprzez potracenie z naleznosci Wykonawcy wynikajacych z wystawianych faktur, az
do osiggniecia petnej wymaganej wysokosci zabezpieczenia.

Zabezpieczenie stuzy pokryciu wszelkich roszczen Zamawiajgcego wynikajgcych z
niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy, w tym w szczegdlnosci kar umownych,
kosztow wykonania zastepczego oraz roszczen z tytutu rekojmi za wady.

Strony postanawiajg, ze:
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a) 50% wartosci zabezpieczenia stanowi zabezpieczenie nalezytego wykonania
Umowy,

b) 50% wartosci zabezpieczenia stanowi zabezpieczenie roszczen z tytutu rekojmi za
wady.

6. Zwrot zabezpieczenia nastgpi w sposdb nastepujacy:

c) 50% wartosci zabezpieczenia, o ktorym mowa w ust. 5 lit. a) zostanie zwrécone w
terminie 30 dni od dnia podpisania protokotu odbioru koricowego Przedmiotu
Umowy bez wad istotnych,

d) 50% wartosci zabezpieczenia, o ktorym mowa w ust. 5 lit. b), zostanie zwrdcone nie
pozniej niz w 15 dniu po uptywie okresu rekojmi za wady, pod warunkiem usuniecia
wszystkich zgtoszonych wad.

7. W przypadku zabezpieczenia wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, dokument musi
mie¢ charakter bezwarunkowy, nieodwotfalny, ptatny na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego
oraz obejmowac caty okres obowigzywania zabezpieczenia.

8. Zamawiajacy jest uprawniony do wykorzystania zabezpieczenia w catosci lub w czesci w
przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy przez Wykonawce, po
uprzednim wezwaniu Wykonawcy do wykonania obowigzkdw, chyba ze Umowa stanowi
inacze;j.

9. Zabezpieczenie nie podlega oprocentowaniu.

§11
REKOJMIA ZA WADY | GWARANCJA JAKOSCI

1. Wykonawca udziela Zamawiajgcemu 60 (stownie: szesc¢dziesieciu) miesiecy gwarancji jakosci
na wykonane roboty budowlane, materiaty i urzadzenia. Niezaleznie od gwarancji ponosi
odpowiedzialnos¢ z tytutu rekojmi za wady na zasadach Kodeksu cywilnego, chyba ze Umowa
stanowi inaczej. Okres rekojmi jest rowny okresowi gwarancji.

2. Okres gwarancji i rekojmi biegnie od dnia podpisania protokotu odbioru koficowego robét.
Wykonawca odpowiada za wszelkie wady, usterki i niedordbki robot, materiatow i urzadzen,
w szczegolnosci wptywajace na ich wartos¢ uzytkowa i techniczna.

4. W okresie gwarancji i rekojmi Wykonawca obowigzany jest do nieodptatnego usuwania wad,
usterek i niedorébek w terminach wyznaczonych przez Zamawiajgcego. Usuniecie moze
nastgpi¢ wedtug wyboru Zamawiajgcego poprzez naprawe lub wymiane.

5. W przypadku stwierdzenia wady, usterki lub niedorébki Zamawiajgcy zawiadomi Wykonawce
i wyznaczy termin jej usuniecia.

6. W przypadku nieusuniecia wad w terminie, Zamawiajacy, po jednokrotnym wezwaniu, moze
zleci¢ ich usuniecie podmiotowi trzeciemu na koszt i ryzyko Wykonawcy, bez koniecznosci
uzyskania zgody sgdu. Wykonawca wyraza na to nieodwotalng zgode.
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7.

10.

11.

12.

13.

2.

Zawiadomienia o wadach, usterkach i niedorébkach mogg by¢ dokonywane w formie e-mail
na adresy wskazane w Umowie.

Wykonawca zobowigzany jest do udziatu w przegladach w okresie gwarancji i rekojmi oraz
usuwania wad, usterek i niedorébek stwierdzonych podczas tych przegladdéw.

W przypadku wystgpienia wady, usterki lub niedordbki okres gwarancji i rekojmi ulega
przedtuzeniu o czas od zgtoszenia do jej usuniecia, co potwierdza protokdt.

Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za roboty wykonane przez podwykonawcow jak za
wiasne.

Jezeli dane roboty, urzadzenia lub materiaty objete sg gwarancja lub rekojmig ich producenta,
dostawcy lub podwykonawcy Wykonawcy, to wszystkie obowigzki w zakresie gwarancji i
rekojmi w relacji z Zamawiajgcym obcigzajg bezposrednio Wykonawce.

Przed uptywem okresu gwarancji i rekojmi Zamawiajgcy przeprowadzi przeglad koricowy,
ktorego wynik zostanie potwierdzony protokotem.

Wykonawca odpowiada za wade réwniez po uptywie okresu rekojmi lub gwarancji, jezeli wada
ujawni sie przed uptywem tych okreséw.

§12
ODSTAPIENIE OD UMOWY

Zamawiajacy jest uprawniony do odstgpienia od Umowy w catosci lub w czesci z przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy, w szczegdlnosci w przypadku:

— opdznienia Wykonawcy w realizacji Przedmiotu Umowy przekraczajgcego 30 dni,

— przerwania realizacji robdt bez uzasadnionej przyczyny na okres dtuzszy niz 14 dni,

— wykonywania robdt niezgodnie z Umowg, dokumentacjg projektowg, przepisami prawa
lub poleceniami Zamawiajgcego,

— wykonywania robdt przy udziale podwykonawcéw niezaakceptowanych przez
Zamawiajacego,

— wystgpienia wad istotnych Przedmiotu Umowy uniemozliwiajgcych jego uzytkowanie
zgodnie z przeznaczeniem,

— Woykonawca dostarczyt Przedmiot Umowy, w tym urzgadzenia, materiaty itp., o innych
parametrach niz wskazane w ofercie,

— ogtoszenia upadtosci, likwidacji lub zaprzestania dziatalnosci Wykonawcy,

— naruszenia obowigzku posiadania lub utrzymywania zabezpieczenia nalezytego
wykonania Umowy lub ubezpieczenia,

— niewykonywania lub nienalezytego wykonywania Umowy pomimo uprzedniego
wezwania Zamawiajgcego, w tym w szczegdlnosci braku przedstawienia Ilub
niewykonania programu naprawczego.

— Wykonawca wbrew postanowieniom Umowy przeniést na osoby trzecie prawa lub
obowigzki lub dokonat przelewu wierzytelnosci wynikajgcych z Umowy bez uprzedniej
zgody Zamawiajgcego wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci,

Przed odstgpieniem Zamawiajgcy wezwie Wykonawce do usuniecia naruszen w terminie nie
krotszym niz 7 dni, chyba ze z uwagi na charakter naruszenia wezwanie takie bytoby
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bezcelowe. W przypadku zagrozenia prawidtowej lub terminowej realizacji Umowy
Zamawiajgcy moze zobowigza¢ Wykonawce do przedstawienia programu naprawczego w
terminie 7 dni. Program naprawczy powinien obejmowac¢ w szczegdlnosci dziatania
korygujace, harmonogram odzyskania opdznien oraz srodki organizacyjne zapewniajgce
prawidtowg realizacje Umowy. Brak przedstawienia programu naprawczego, jego
niezaakceptowanie przez Zamawiajgcego lub niewykonanie stanowi podstawe do odstgpienia
od Umowy z winy Wykonawcy.
3. W przypadku bezskutecznego uptywu terminu, o ktérym mowa w ust. 2, Zamawiajgcy moze
odstgpi¢ od Umowy w terminie 60 dni od dnia powziecia informacji o podstawie odstgpienia.
4. Odstgpienie od Umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem niewaznosci i powinno
zawierac uzasadnienie.
5. W wypadku odstgpienia od Umowy Wykonawca zobowigzany jest do:
a. natychmiastowego wstrzymania prac/robot,
b. zabezpieczenia przerwanych prac/robét na koszt Wykonawcy,
c. sporzadzenia, przy udziale Zamawiajgcego, protokotu inwentaryzacji prac/robdét w
toku wg stanu na dzien odstgpienia w terminie siedmiu dni od daty odstgpienia od
Umowy,
d. usuniecia na swdj koszt, z rejonu wykonywanych robdt, urzadzen przez niego
dostarczonych niezwtocznie, ale nie pdzniej niz w terminie 30 (stownie: trzydziestu)
dni,

6. Wykonawca moze odstgpi¢ od Umowy wytgcznie w przypadku:

1) Nieuzasadnionej zwtoki Zamawiajgcego w przekazaniu terenu budowy
przekraczajgcej 30 dni,

2) zwtoki Zamawiajgcego w zaptacie bezspornego i wymagalnego wynagrodzenia
przekraczajacej 60 dni, pomimo uprzedniego pisemnego wezwania wyznaczajgcego
dodatkowy, co najmniej 14-dniowy termin zapfaty,

3) catkowitego i trwatego uniemozliwienia realizacji robdt przez Zamawiajgcego przez
okres przekraczajgcy 30 dni, nie wynikajacego z przyczyn lezgcych po stronie
Wykonawcy.

7. Odstgpienie od Umowy przez Wykonawce:

1) wymaga uprzedniego pisemnego wezwania Zamawiajacego do usuniecia naruszen
w terminie co najmniej 14 dni,

2) moze nastgpi¢ wytgcznie po bezskutecznym uptywie tego terminu,

3) wymaga formy pisemnej pod rygorem niewaznosci i musi zawiera¢ szczegotowe
uzasadnienie oraz wskazanie podstawy faktycznej i prawnej

§13
OCHRONA SRODOWISKA
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Wykonawca zobowigzany jest do wykonywania robot zgodnie z obowigzujgcymi — zaréwno
powszechnie, jak i wewnetrznie u Zamawiajgcego — przepisami w zakresie ochrony
srodowiska, w szczegélnosci do:

a) wypetniania warunkéw wynikajacych z wydanych decyzji administracyjnych w zakresie
ochrony srodowiska,

b) prowadzenia robdt w sposdéb minimalizujacy straty w Srodowisku, w tym uzywania
sprawnego technicznie sprzetu, ktory nie powoduje zanieczyszczenia sSrodowiska,

c) Podczas realizacji Przedmiotu Umowy Wykonawca zobowigzany jest do zbierania
odpadow selektywnie i w razie konieczno$ci magazynowania w odpowiednio
przystosowanych miejscach wyposazonych w rozwigzania zabezpieczajgce srodowisko
przed skazeniem. Odpady nalezy przekazywaé¢ do zagospodarowania podmiotom
posiadajgcym odpowiednie uprawnienia i zezwolenia potwierdzone wpisem w bazie
BDO. Wykonawca zobowigzany jest przekazywa¢ Zamawiajgcemu odpowiednie
dokumenty potwierdzajgce zgodne z prawem postepowanie z odpadami,

d) bezzwtocznego przekazywania Zamawiajgcemu informacji o sytuacjach, mogacych
mie¢ wptyw na zanieczyszczenie Srodowiska;

e) w przypadku stosowania substancji bgdZ mieszanin, ktére sg sklasyfikowane jako
stwarzajgce zagrozenie dla zdrowia lub Srodowiska naturalnego — do ochrony
wszystkich elementéw Srodowiska przed ewentualnym zanieczyszczeniem, posiadania
aktualnych kart charakterystyk dla posiadanych substancji i mieszanin oraz posiadania
podstawowych s$rodkdow neutralizujgcych oraz zabezpieczenn stosowanych
w przypadku niekontrolowanego uwolnienia chemikaliow;

f)  przeszkolenia pracownikdow w zakresie ochrony srodowiska na terenie budowy, w tym
sposobdéw prawidlowego postepowania w tym zakresie, a takie w zakresie
prawidtowej gospodarki odpadami na terenie budowy;

g) umozliwienia Zamawiajgcemu przeprowadzenia kontroli w zakresie spetnienia
wymagan przepisow ochrony srodowiska w czasie realizacji Umowy. W celu realizacji
ww. zadan Zamawiajgcy posiada nieograniczony wstep na teren budowy oraz dostep
do wszelkiej dokumentacji prowadzonej przez Wykonawce lub podwykonawce
(dalszego podwykonawce). Wykonawca jest zobowigzany do zastosowania sie do
zalecen Zamawiajgcego, usuniecia stwierdzonych uchybien w wyznaczonym terminie
oraz poinformowania o tym fakcie Zamawiajgcego w uzgodniony sposdb.

Zgodnie z art. 3 ust. 1 pkt 32 Ustawy o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (t.].

Dz.U.2023.1587 z pdzn. zm.) wytwodrcy i posiadaczem odpaddédw powstajacych w wyniku

prowadzonych w zwigzku z realizacja Umowy robot jest Wykonawca. Wykonawca

pozostaje posiadaczem w/w odpadow takze po ustaniu obowigzywania Umowy.

Na terenie inwestycji zakazuje sie napraw maszyn budowlanych moggcych skutkowac

przypadkowymi wyciekami substancji ropopochodnych.

Zaplecze budowy winno by¢ wyposazone w szczelne, przenosne toalety dla pracownikéw.

W przypadku zanieczyszczen wéd portowych z winy Wykonawcy, pokrywa on catkowity

koszt ich usuniecia i zagospodarowania odpaddéw powstatych w wyniku tej dziatalnosci.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do mozliwosci wykonywania tzw. audytéw drugiej

strony dotyczacych spetnienia wymagan ochrony $rodowiska odnosnie do
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wykonywanego Przedmiotu Umowy.

Wykonawca zobowigzuje sie do dziatania zgodnego z politykami zrownowazonego
rozwoju obowigzujgcymiw ZMPG S.A. i opublikowanymi na stronie internetowej ZMPG
S.A.

Ponadto Wykonawca jest zobowigzany dostarczy¢ PGE S.A. najpdzniej do konca stycznia
roku nastepujgcego po zakonczeniu roku obrotowego PGE S.A. wszelkie informacje
niezbedne do sporzadzenia przez PGE S.A. sprawozdania zréwnowazonego rozwoju w
rozumieniu przepiséw Rozdziatu 6c¢ ,Sprawozdawczos$¢ zréwnowazonego rozwoju”
Ustawy z dnia 29 wrzes$nia 1994 r. o rachunkowosci w wersji zmienionej Ustawg z dnia
6 grudnia 2024 r. o zmianie ustawy o rachunkowosci, ustawy o biegtych rewidentach,
firmach audytorskich oraz nadzorze publicznym oraz niektdrych innych ustaw;

§14
WSTRZYMANIE REALIZACJI PRZEDMIOTU UMOWY

Zamawiajacy ma prawo wstrzymania realizacji Przedmiotu Umowy w czesci lub w catosci w
kazdym czasie, w szczegdlnosci w celu kontroli dziatan Wykonawcy, podwykonawcy lub
dalszego podwykonawcy i weryfikacji zgodnosci ich dziatan z zapisami Umowy lub
przepisami prawa. Wstrzymanie realizacji Przedmiotu Umowy moze nastgpi¢ takze z
przyczyn niezaleznych od Wykonawcy, jakich Wykonawca nie mégt przewidzie¢ przy
zawieraniu Umowy. Wykonawca moze zwréci¢ sie do Zamawiajacego z wnioskiem o
wstrzymanie realizacji Przedmiotu Umowy zawierajgcym szczegotowe uzasadnienie.

taczny czas wstrzymania realizacji Przedmiot Umowy lub jego czesci przez Zamawiajgcego
nie moze przekroczy¢ 30 dni roboczych, przy czym do tego okresu nie wlicza sie czasu
wstrzymania realizacji Przedmiotu Umowy na wniosek Wykonawcy oraz czasu wstrzymania
przez Zamawiajacego realizacji Przedmiotu Umowy, ktére byto spowodowane dziataniem
Wykonawcy, podwykonawcy lub dalszego podwykonawcy potencjalnie niezgodnym z
zapisami Umowy lub przepisami prawa i niezgodnos$¢ ta zostata potwierdzona w
czynnosciach kontrolnych Zamawiajgcego.

W szczegdlnosci przypadkami wstrzymania realizacji Przedmiotu Umowy przez
Zamawiajgcego mogg by¢:

a) koniecznos¢ dokonania zmiany warunkéw wykonania Umowy z przyczyn niezaleznych
od Wykonawcy powstata po podpisaniu Umowy i nie wynikajgca z dziatania lub
zaniechania Zamawiajgcego,

b) brak dostepu do terenu budowy spowodowany ruchem statkéw Ilub innymi
ograniczeniami, w tym wynikajacymi z inwestycji realizowanych przez kontrahentow
Zamawiajacego,

c) decyzja inspektora nadzoru inwestorskiego o wstrzymaniu realizacji Przedmiotu
Umowy w przypadku, gdyby kontynuacja realizacji Przedmiotu Umowy mogta wywotaé
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zagrozenie badz spowodowac niezgodnos¢ z Umowag, zatgcznikami do niej, projektem
lub pozwoleniem na budowe.
Na zadanie Zamawiajacego Wykonawca przedtozy dokumenty potwierdzajace wystgpienie
przyczyny wstrzymania robot.

§15
POUFNOSC

Pod pojeciem Informacje poufne rozumie sie wszelkie poufne lub zastrzezone informacje o
charakterze organizacyjnym, dane osobowe, w tym zwtaszcza wszelkiego rodzaju informacje
i dane biznesowe, handlowe, organizacyjne, prawne, technologiczne i techniczne, wiedze,
informacje, ktore dotyczg zbiorow danych, klientéw, marketingu, transferu wiedzy, a takze
wszelkie inne informacje, ktére zostaty zastrzezone jako poufne - ujawniane przez jedng ze
Stron drugiej Stronie w zwigzku z zawarciem i realizacjg Umowy lub, do ktérych ktorakolwiek
ze Stron uzyskata dostep w zwigzku z, lub przy okazji realizacji Umowy, niezaleznie od
sposobu przekazania tych informacji, niezaleznie od nosnika tych informacji lub danych, w
tym informacje, dane uzyskane przez jedng ze Stron od drugiej Strony lub dane stworzone,
czy tez uzyskane przez ktdérakolwiek ze Stron w zwigzku wykonywaniem Umowy, chyba ze
informacje te w oczywisty sposdb nie maja zadnego znaczenia gospodarczego. Informacje
Poufne obejmuja réwniez kopie, opracowania i streszczenia tych informaciji.
Przez czas trwania Umowy oraz przez 5 (piec) lat po jej wygasnieciu kazda ze Stron nie bedzie
ujawnia¢ zadnych informacji poufnych zadnym osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej
zgody drugiej Strony.
Strony bedga traktowaé wszelkie informacje poufne jako zastrzezone i stanowigce wytgczng
wtasnos¢ Strony ujawniajacej.
Nie beda uznawane za informacje poufne takie informacje lub dane, wzgledem ktoérych
Strona wykorzystujgca jest w stanie udokumentowag, ze:

1) byty one w jej posiadaniu przed datg ich pierwszego ujawnienia przez drugg Strone,

2) s3lub stang sie publicznie dostepne bez winy Strony wykorzystujgcej, ani zadnego z
jego zastepcow, pracownikow czy przedstawicieli,
3) zostaty petnoprawnie przekazane Stronie wykorzystujgcej przez osobe trzecig bez
zobowigzania do zachowania poufnosci lub
4) obowigzujace przepisy prawa wymagajg ich ujawnienia, jednak tylko w zakresie
zgodnym
z przewidzianymi tamze warunkami i procedurami.
Jezeli ktorakolwiek ze Stron, stosownie do wymogdw prawa, orzeczenia sgdowego czy
administracyjnego, zostanie zobowigzana do ujawnienia jakiejkolwiek informacji poufnej, to
niezwtocznie powiadomi o tym fakcie drugg Strone.
Strony zobowiazuja sie dotozy¢ nalezytych staran w celu zapewnienia, aby srodki tgcznosci
wykorzystywane przez nie do odbioru oraz przekazywania informacji poufnych
gwarantowaty zabezpieczenie tych informacji poufnych przed dostepem do nich oséb
nieupowaznionych.
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7.

10.

Jezeliinformacje poufne majg jakgkolwiek forme materialng, w szczegdlnosci, jezeli zapisane
sg na no$niku elektronicznym, Strony zobowigzane sg do zwrotu drugiej Stronie posiadanych
informacji poufnych w terminie 14 (czternastu) dni od dnia ustania obowigzywania Umowy,
badz niezwtocznie na kazde zagdanie Strony uprawnione;j.

Strony zobowigzujg sie powstrzymac¢ od publicznej krytyki oraz nie publikowaé¢ w
jakichkolwiek mediach oswiadczen na temat Umowy, niezaleznie od formy i $rodka
przekazu, bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony. Zakaz ten nie dotyczy sytuacji, w
ktorej obowigzek udostepnienia informacji lub publikacji informacji naktadajg na Strone
obowigzujace przepisy prawa.

Z tytutu naruszenia postanowien Umowy w zakresie obowigzkéw zachowania poufnosci,
o ktorych mowa w niniejszym paragrafie, Strona naruszajgca zapfaci drugiej Stronie kare
umowng

w wysokosci 10.000,00zt za kazdy stwierdzony przypadek naruszenia.

Strony zastrzegajg sobie mozliwos¢ przekazania informacji zawartych w Umowie oraz
informac;ji dotyczycacych realizacji Umowy do uprawnionych doradcow, w szczegdlnosci
prawnym i podatkowym, a takze podmiotom dziatajgcym w grupie kapitatowej oraz w innych
przypadkach uregulowanych przepisami powszechnie obowigzujgcego prawa.

§16
RODO

Dziatajgc zgodnie z Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (Dz. U. UE L 119/1 z 4 maja 2016 r.; dalej: ,RODO”), Strony udostepnia¢ beda
sobie wzajemnie dane osobowe w zakresie danych kontaktowych i identyfikacyjnych
pracownikéw, wspoétpracownikdéw oraz reprezentantdw. Ww. udostepnienie, jak réwniez
przetwarzanie w/w danych odbywac sie bedzie na podstawie art. 6 ust. 1 pkt f) RODO, tj. z
uwagi na to, ze przetwarzanie danych jest niezbedne w celu umozliwienia sprawnego
biezgcego wykonywania Umowy lub zapewnienia wiarygodnej identyfikacji Stron.

Kazda ze Stron w zwigzku z zawarciem Umowy staje sie administratorem danych osobowych
pracownikdéw, wspotpracownikdw oraz reprezentantéw, ktérych dane zostaly jej
udostepnione

w zwigzku z zawarciem i realizacjg Umowy.

Strony zobowigzujg sie do ochrony udostepnionych danych osobowych, w tym do
stosowania organizacyjnych i technicznych s$rodkéw ochrony danych osobowych
przetwarzanych w systemach informatycznych.

Strony oswiadczajg, ze ich pracownicy posiadajgcy dostep do danych osobowych Stron
Umowy znajg przepisy dotyczgce ochrony danych osobowych oraz bedg posiada¢ stosowne
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych.

W przypadku ewentualnego naruszenia przepisdw dotyczacych ochrony danych osobowych
przez jedng ze Stron, Strona, ktéra dopuscita sie tego naruszenia jest zobowigzana pokry¢
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1.

koszty poniesione w zwigzku z tym naruszeniem zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w tym
zakresie.

Klauzula informacyjna PGE S.A. S.A. stanowi zatgcznik nr 3 do Umowy. Wykonawca
os$wiadcza, ze przekaze w/w klauzule informacyjng osobom wyznaczonym do realizacji
Umowy, w tym podwykonawcom, a tym samym PGE S.A. S.A. spetni obowigzek informacyjny
dotyczacy przetwarzania danych osobowych wobec pracownikow i wspdtpracownikow
Wykonawca, jezeli przetwarzanie tych danych jest niezbedne w celu prawidtowej realizacji
Umowy oraz zidentyfikowania i przeciwdziatania sytuacjom potencjalnie korupcjogennym.
W przypadku, gdy przedmiot Umowy wymaga zawarcia umowy powierzenia danych
osobowych do przetwarzania, Strony zobowigzane sg zawrzec¢ takg umowe.

Wykonawca zobowigzuje sie na zasadach okreslonych ust. 6 powyzej wykona¢ obowigzek
informacyjny wobec i na rzecz ZMPG S.A. Klauzula informacyjna ZMPG S.A. udostepniona
jest na stronie internetowe;j: https://www.portgdansk.pl/zmpg-
sa/daneosobowettkontrahenci.

§17

PRZEDSTAWICIELE STRON

Strony wyznaczajg osoby, ktore bedg koordynowac prace z ramienia kazdej ze Stron i
reprezentowac beda Strony we wzajemnych kontaktach.
- Przedstawicielem Wykonawcy bedzie:

- Przedstawicielem Zamawiajgcego bedzie:

Strony, wszelkie sprawy zwigzane z realizacjg Przedmiotu Umowy uzgadniaé beda ze
wskazanymi w ust. 1 przedstawicielami.

Wszelkie informacje podczas realizacji Przedmiotu Umowy, przekazywane bedg za pomoca
Srodkdéw komunikacji elektronicznej na wskazane w ust. 1 adresy poczty elektronicznej.
Zmiana oséb wskazanych w ust. 1 moze nastgpic¢ za zawiadomieniem drugiej Strony, ze
skutkiem od momentu dokonania zawiadomienia.

Strony zobowigzujg sie do bezzwtocznego informowania siebie nawzajem o kazdej zmianie
adresu wskazanego w komparycji niniejszej Umowy. Pismo wystane na dotychczas znany
adres uznane zostanie za doreczone takze wtedy, gdy zostanie zwrdcone do nadawcy z
adnotacjg ,adresat zmienit adres”, ,adresat nieznany” lub podobng. Za skuteczne
doreczenie Strony uznajg rowniez doreczenie dokonane z uptywem 7 dni awizowania
przesytki.

§18
SILA WYZSZA

Terminy wskazane w Umowie moggy ulec odpowiedniemu przesunieciu wyfacznie o
rzeczywisty czas opoznienia w realizacji robot wynikty wskutek Sity Wyzszej rozumianej
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zgodnie z ust. 2 ponizej, w tym warunkéw atmosferycznych (ponadnormatywnego wiatru,
deszczu, s$niegu, mrozu itd.) uniemozliwiajgcych prowadzenie robdt zgodnie z
obowigzujgcym prawem, normami technicznymi i instrukcjami uzytkowania sprzetu.

Przez termin ,Sita Wyzisza” nalezy rozumie¢ nadzwyczajne zdarzenie zewnetrzne,
niezalezne od woli Stron, ktérego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawierania Umowy
i przy zachowaniu nalezytej starannosci nie mozna byto przewidzie¢ zaistnienia tego
zdarzenia oraz jego skutkdw i nie mozna przy zachowaniu nalezytej starannosci uniknac
badz przezwyciezyc¢ tego zdarzenia lub jego skutkdow.

W przypadku, gdy Sita Wyzsza stanie na przeszkodzie w dotrzymaniu lub wypetnieniu przez
Strone catosci lub czesci zobowigzan okreslonych niniejszg Umowg, Strona ta bedzie z nich
tymczasowo zwolniona w takim zakresie, w jakim realizacja danego zobowigzania nie jest
mozliwa wskutek wystapienia Sity Wyzszej, nie dtuzej jednak niz przez czas trwania Sity
Wyzszej. Warunkiem tymczasowego zwolnienia jest niezwtoczne, nie pdzniej jednak niz w
ciggu 3 dni roboczych od dnia powziecia wiadomosci, powiadomienie drugiej Strony o
zaistnieniu Sity Wyzszej i uprawdopodobnieniu niemoznosci spetnienia swiadczenia.
Powiadomienie winno nastgpi¢ na piSmie i wskazywaé dostatecznie precyzyjnie zdarzenie
stanowigce Site Wyisza, przewidywany okres opdznienia oraz ewentualne inne skutki
majace wptyw na prawidtowa realizacje niniejszej Umowy. Strona tymczasowo zwolniona
wznowi dziatalnos¢ i wykona cigzace na niej zobowigzania tak szybko, jak bedzie to
mozliwe, jednoczesnie doktadajgc najwyzszej starannosci w celu jak najszybszego usuniecia
przeszkdd wykonania i zminimalizowania innych negatywnych konsekwencji wystgpienia
Sity Wyzsze;j.

W razie zaistnienia zdarzen, o ktérych mowa powyzej, Wykonawca zobowigzuje sie
niezwiocznie, nie pdzniej jednak niz w ciggu 7 dni od dnia powziecia wiadomosci,
zawiadomi¢ Zamawiajgcego (a nastepnie potwierdzi¢ pisemnie) o rozpoczeciu okresu
wystepowania tych zdarzen. Wykonawca do ww. zgtoszenia — jesli dotyczy, dotacza
potwierdzenie Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej o warunkach atmosferycznych
wystepujgcych w danym okresie lub informacje wtasciwego organu administracji rzagdowej
lub samorzadowej o stanie kleski zywiotowej. Powyzsze dokumenty Wykonawca sktada
wraz z wnioskiem o przesuniecie terminu realizacji Umowy zawierajgcym szczegotowe
uzasadnienie faktyczne i prawne.

W razie wystgpienia zdarzen, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, data ustalona dla
zakonczenia robdt, o ktérej mowa w § 2 ust. 1 Umowy, bedzie przesunieta o rzeczywisty
czas, w ktérym zdarzenia te uniemozliwity kontynuacje robét pod warunkiem, ze ma to
bezposredni wptyw na realizacje catego zakresu przedmiotu Umowy.

W przypadku, gdy Wykonawca nie powiadomi Zamawiajacego zgodnie z powyzszymi
postanowieniami o wystgpieniu okolicznosci wskazanych w niniejszym paragrafie w
terminach szczegétowo wskazanych powyzej, Wykonawcy nie bedzie przystugiwato
przedtuzenie terminu realizacji Umowy.

§19
POSTANOWIENIA KONCOWE
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10.

11.

Zgodnie z art. 4c ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym
opdznieniom w transakcjach handlowych Zamawiajacy oswiadcza, ze posiada status duzego
przedsiebiorcy.

Zataczniki do Umowy stanowig jej integralng czesé.

Wszelkie zmiany Umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci, chyba ze
Umowa stanowi inaczej.

Wykonawca zobowigzuje sie nie zatrudnia¢ pracownikdw Zamawiajgcego przy realizacji
Przedmiotu Umowy na jakiejkolwiek podstawie prawne;.

Strony zobowigzujg sie dazy¢ do polubownego rozwigzywania sporéw wynikajacych z
Umowy.

W przypadku braku porozumienia spory rozstrzyga¢ bedzie sgd powszechny wtasciwy dla
siedziby Zamawiajgcego.

Umowa podlega prawu polskiemu, a w sprawach nieuregulowanych zastosowanie maja
przepisy Kodeksu cywilnego, Prawa budowlanego oraz aktéw wykonawczych.
Korespondencja zwigzana z realizacjg Umowy moze by¢ przekazywana:

1) pocztg elektroniczng na adresy wskazane przez Strony,

2) pisemnie na adresy korespondencyjne Stron.

Korespondencje uznaje sie za doreczong z chwilg jej wystania e-mailem lub faktycznego
doreczenia w formie pisemnej. Korespondencja wystana po godzinie 15:00 lub w dniu
wolnym od pracy uznawana jest za doreczong w nastepnym dniu roboczym.

Strony zobowigzane sg niezwtocznie informowac¢ o zmianie danych kontaktowych, pod
rygorem uznania doreczen na dotychczasowe dane za skuteczne.

Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
Stron.

Zataczniki do Umowy, stanowigce jej integralng czes¢:

1.
2.

Zatacznik nr 1 — kopia Oferty Wykonawcy.

Zatgcznik nr 2 — Ogtoszenie o zamdwieniu na roboty budowlane zwigzane z remont
nawierzchni nad kanatem trolejowym na nabrzezu rudowym w gdansku, na terenie Basenu
Gorniczego w Porcie Morskim Gdansk”

3. Zatgcznik nr 3 - Klauzula informacyjna dotyczgca przetwarzania danych osobowych,
4. Zatgcznik nr 4 - klauzula sankcyjna

5. Zatgcznik nr 5 - klauzula antykorupcyjna

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
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Zatacznik nr 3 do Umowy

KLAUZULA INFORMACYJNA PGE S.A.

W wykonaniu obowigzku okreslonego w art. 13 i 14 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osdb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o
ochronie danych) (dalej: RODO) informujemy, iz:

1) Administratorem danych osobowych jest Port Gdanski Eksploatacja S.A. z siedzibg w
Gdansku, (80-548), ul. Roberta de Plelo 6 (Polska), wpisana do Rejestru
Przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
Gdansk-Pétnoc w Gdansku VII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego
pod nr KRS: 0000365475, NIP: 5830004774, REGON: 190562236, tel. +48 343 63 00;
e-mail: mail: pge@pge.pl, (dalej: Administrator).

2) Administrator przetwarzat bedzie nastepujgce kategorie danych osobowych: imie,
nazwisko,

PESEL, NIP, adres, adres email, nr telefonu, wizerunek.

3) Administrator odpowiada za wykorzystanie danych osobowych w sposdb bezpieczny
oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

4) Administrator przetwarza dane osobowe w nastepujgcych celach, dla ktérych
Administrator wskazuje nastepujace podstawy prawne przetwarzania:

Cele przetwarzania danych Podstawy prawne przetwarzania danych
osobowych osobowych

a) wykonywanie Umowy oraz

czynnosci przetwarzania Art. 6 ust.1 lit. b) RODO
podejmowane na zadanie

Kontrahenta

przed

zawarciem Umowy
b) W zakresie w jakim na podstawie
postepowan prowadzonych przed
uprawnionymi
organa
mi administracji publicznej, w tym Art. 6 ust.1 lit. ¢) RODO
takze organami s$cigania, w
sprawach dotyczacych celéw lub
podstaw przetwarzania danych

osobowych, o ktérych mowa w pkt
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c)

4), Administrator zostanie
zobowigzany

do przetwarzania danych
osobowych

prawnie  uzasadniony interes
Administratora dotyczacy udziatu
Administratora w postepowaniach
sadowych i
pozasgdowych

wszczetych:
- na podstawie

roszczen

Administratora
wobec Kontrahenta lub

- na podstawie
roszczen kontrahenta
wobec Administratora w
zakresie:

wyjasnienia tych roszczen lub
ich

Art. 6 ust.1 lit. f) RODO
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5)

6)

7)

a)

uregulowania, lub ochrony

praw Administratora w
tych

postepowaniach.

Podane dane osobowe nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego ani organizacji
miedzynarodowe;.

Odbiorcami danych osobowych sg organy administracji publicznej, w tym takze
organy Scigania, ktore zwrdcg sie o dostep do danych osobowych w ramach
uprawnienia wynikajacego z przepiséw prawa lub ktérym Administrator udostepni
dane osobowe na podstawie obowigzku okresSlonego w przepisach prawa.
Odbiorcami danych osobowych mogg by¢ réwniez sady powszechne w zwigzku z
wystgpieniem przez Administratora na droge postepowania sgdowego. Pani/Pana
dane osobowe mogg by¢ takze przetwarzane przez podmioty $wiadczace dla
Administratora ustugi, m.in. dotyczace rozliczen finansowych, ochrone mienia i 0séb,
biura rachunkowe, prawne, doradcze i konsultacyjne oraz archiwizacyjne, serwis
sprzetu informatycznego oraz programow komputerowych, w ktérych dane sg
gromadzone, wszelkie inne ustugi wspomagajgce podejmowanie dziatan
Administratora przy prowadzonej przez niego dziatalnosci w zwigzku z realizacja
zawartych przez Administratora z osobami trzecimi lub Panig/Panem umowy. W
przypadkach powierzenia przetwarzania danych osobowych innym podmiotom,
odbiorcami danych osobowych sg te podmioty i ich uprawnieni pracownicy.
Administrator przechowuje dane osobowe jedynie przez okres czasu, jaki jest
niezbedny do zrealizowania celdw, dla ktérych dane te zostaty zebrane oraz pod
warunkiem zachowania aktualnosci jednej z opisanych w pkt. 4) podstaw prawnych
przetwarzania. Ponizej zawarte sg szczegétowe informacje na temat okresow
przetwarzania danych osobowych.

Cele przetwarzania danych

Okresy przechowywania danych
osobowych

osobowych

wykonywanie  Umowy oraz

czynnosci przetwarzania . . .
W okresie obowigzywania umowy
podejmowane na zadanie
kontrahenta
przed

zawarciem Umowy
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b) W zakresie w jakim na podstawie

c)

8)

9)

postepowan prowadzonych przed
uprawnionymi
organa
mi administracji publicznej, w tym Przez okres trwania takiego obowigzku
takze organami scigania, w
sprawach dotyczacych celow lub
podstaw przetwarzania danych
osobowych, o ktérych mowa w pkt
4), Administrator zostanie
zobowigzany
do przetwarzania danych
osobowych
prawnie  uzasadniony interes
Administratora dotyczacy udziatu
Administratora w postepowaniach

sadowych i

pozasgdowych
wszczetych: . Okres przechowywania danych
na podstawie osobowych odpowiada okresowi

roszczen Administratora przedawnienia roszczen kontraktowych.
wobec Kontrahenta lub
na podstawie
roszczen Zleceniobiorcy
wobec Administratora w zakresie:
wyjasnienia tych roszczen lub ich
uregulowania, lub ochrony praw
Administratora  w  tych

postepowaniach.

Posiada Pani/Pan prawo do zgdania od Administratora dostepu do danych osobowych,
prawo do ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, a jezeli przetwarzanie danych osobowych przez Administratora
odbywa sie na podstawie zgody, przystuguje Pani/Panu prawo do cofniecia zgody w
dowolnym momencie.

Niezaleznie od postanowien pkt. 8) przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia sprzeciwu
wobec przetwarzania danych osobowych, ktérych podstawa nie jest Pani/Pana zgoda,
umowa czy przepis prawa. W przypadku ztozenia sprzeciwu, po rozpatrzeniu Pani/Pana
whniosku nie bedzie mozliwe przetwarzanie przez Administratora danych osobowych
objetych sprzeciwem, chyba wykazane zostang wazne, prawnie uzasadnione podstawy
do przetwarzania danych, ktére wedtug prawa uznaje sie za nadrzedne wobec
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Pani/Pana intereséw, praw i wolnosci lub istniejg podstawy do ustalenia, dochodzenia
lub obrony roszczen.

10) Ma Pani/Pan prawo whniesienia skargi do organu nadzorczego, tj. Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych, jezeli uwaza Pani/Pan, iz przetwarzanie danych
osobowych przez Administratora odbywa sie z naruszeniem przepiséw prawa.

11) Administrator ustanowit Inspektora Ochrony Danych. Kontakt a Administratorem lub
Inspektorem Ochrony Danych w sprawach zwigzanych z przetwarzaniem danych
osobowych mozliwy jest za posrednictwem: e-mail: iodo@pge.pl; tel: +48 691 981 932
lub listownie na adres Port Gdanski Eksploatacja S.A. z siedzibg w Gdansku (80-548), ul.
Roberta de Plelo 6 (Polska).

12) Podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa podania danych
umozliwiajgcych realizacje umowy moze skutkowa¢ odmowg zawarcia umowy.

13) Dane osobowe nie beda podlegaty zautomatyzowanym decyzjom, w tym profilowaniu.
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Zatgcznik nr 4 do Umowy : KLAUZULA SANKCYJNA

1.  Strony oswiadczajg, ze zgodnie z ich najlepszg wiedzg na dzieh zawarcia Umowy zaréwno
one, jak i ich podmioty powigzane w rozumieniu par. 9 Miedzynarodowego Standardu
Rachunkowosci 24 Ujawnianie informacji na temat podmiotéw powigzanych® oraz
cztonkowie ich organdw oraz osoby dziatajgce w ich imieniu i na ich rzecz:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

pozostajg w zgodnosci z przepisami w zakresie zerwania lub ograniczenia
w catosci lub w czesci stosunkéw gospodarczych i finansowych z jednym lub
z wiekszg liczbg panstw trzecich oraz przepisami w zakresie przeciwdziatania
praniu brudnych pieniedzy i finansowaniu terroryzmu Unii Europejskiej,
Rzeczpospolitej Polskiej, Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pdétnocnej, Stanow Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, Krolestwa Norwegii oraz
Organizacji Narodéw Zjednoczonych (,Przepisy Sankcyjne”);

nie sg objete jakimikolwiek sankcjami, w tym ekonomicznymi, embargami
handlowymi, zakazami przekazywania srodkéw finansowych i zasobow
gospodarczych lub innymi srodkami ograniczajgcymi natozonymi na podstawie
Przepisow Sankcyjnych (,,Sankcje”) oraz nie sg osobami prawnymi lub fizycznymi
badz innymi podmiotami, z ktoérymi Przepisy Sankcyjne zabraniajg
przeprowadzenia transakcji (,,Podmiot Objety Sankcjami”);

nie sg wtasnoscig ani w posiadaniu, ani w faktycznym wtadaniu, ani pod kontrola
w rozumieniu Rozporzqdzenia Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w
sprawie srodkow ograniczajgcych w odniesieniu do dziatarn podwazajgcych
integralnos¢ terytorialng, suwerennos¢ | niezaleznos¢ Ukrainy Ilub im
zagrazajgcych (,Rozporzadzenie 269/2014”) Podmiotow Objetych Sankcjami;

nie uczestnicza w zadnym postepowaniu lub dochodzeniu prowadzonym
przeciwko nim w zwigzku z naruszeniem jakichkolwiek Przepisdw Sankcyjnych
lub Sankcji;

zaden Podmiot Objety Sankcjami nie jest beneficjentem rzeczywistym Stron w
rozumieniu Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20
maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgcej rozporzqdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012i uchylajgcej dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2055/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE.

2.  Strony zobowigzujg sie, ze w przypadku powsziecia jakiejkolwiek watpliwosci, co do
zgodnosci z powotanymi powyzej przepisami, Strona identyfikujgca te watpliwosci
niezwlocznie powiadomi o nich drugg Strone, w celu ich wyjasnienia. Druga Strona
zobowigzuje sie do niezwtocznego podjecia dziatan w celu wyjasnienia zidentyfikowanych
watpliwosci.

! Rozporzadzenie Komisji (UE) Nr 632/2010 z dnia 19 lipca 2010 roku zmieniajace rozporzadzanie (WE) nr
1126/2008 przyjmujace okreslone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do Miedzynarodowego Standardu Rachunkowosci
(MSR)24 oraz Migdzynarodowego
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Ponadto Strony zobowigzujg sie do niezwiocznego informowania sie wzajemnie
o jakiejkolwiek zmianie okolicznosci majacej wptyw na tres¢ oswiadczenia zawartego w
ust. 1. oraz podjecia stosownych dziatan w celu unikniecia mozliwosci naruszenia
jakichkolwiek Sankcji.

Strony zobowigzujg sie do wspodtpracy i wymiany wszelkich informacji dla celéw
weryfikacji prawdziwosci oSwiadczenia zawartego w ust. 1.

Stwierdzenie nieprawdziwosci oswiadczenia zawartego w ust. 1 stanowi powdd do
rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym, bez ponoszenia zadnych kosztow
i kar umownych przez Strone dokonujgcg rozwigzania Umowy. Strona dopuszczajgca sie
naruszenia Sankcji zobowigzuje sie do pokrycia wszelkich kosztéw bezposrednich
i posrednich zwigzanych z rozwigzaniem Umowy z powodu naruszenia Sankcji, w tym
takze ewentualnych kosztéw doradztwa prawnego oraz odszkodowan.

Strona, ktdra ztozyta nieprawdziwe oswiadczenie zawarte w ust. 1 lub nie poinformowata
drugiej Strony o zmianie okolicznosci majgcych wptyw na jego tres¢ zgodnie z ust. 2 i 3,
zobowigzuje sie do pokrycia wszelkich kosztow drugiej Strony wynikajacych z zaistniatej
sytuacji, w tym kosztéw zwigzanych z prowadzeniem ewentualnych postepowan w
zakresie naruszenia Przepiséw Sankcyjnych lub Sankcji w zwigzku z Umowg i kosztow
zwigzanych z rozwigzaniem Umowy ze skutkiem natychmiastowym oraz zaptaty kary
umownej w wysokosci 50 000 zt.
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Zatacznik nr 5 do Umowy: Klauzula Antykorupcyjna

1. Kazda ze Stron zaswiadcza, ze w zwigzku z wykonywaniem niniejszej Umowy zachowa
nalezytg starannosc i stosowac sie bedzie do wszystkich obowigzujacych Strony przepiséw
prawa w zakresie przeciwdziatania korupcji wydanych przez uprawnione organy w Polsce i
na terenie Unii Europejskiej, zaréwno bezposrednio, jak i dziatajgc poprzez kontrolowane lub
powigzane podmioty gospodarcze Stron.

2. Kazda ze Stron dodatkowo zaswiadcza, ze w zwigzku z wykonywaniem niniejszej Umowy
stosowac¢ sie bedzie do wszystkich obowigzujacych Strony wymagan i regulacji
wewnetrznych odnosnie standardéw etycznego postepowania, przeciwdziatania korupcji,
zgodnego z prawem rozliczania transakcji, kosztow i wydatkéw, konfliktu intereséw,
wreczania i przyjmowania upominkdw oraz anonimowego zgtaszania i wyjasniania
nieprawidtowosci, zarowno bezposrednio, jak i dziatajagc poprzez kontrolowane lub
powigzane podmioty gospodarcze Stron.

3. Strony zapewniaja, ze w zwigzku z zawarciem i realizacjg niniejszej Umowy zadna ze Stron,
ani zaden z ich wtascicieli, udziatowcéw, akcjonariuszy, cztonkéw zarzadu, dyrektoréw,
pracownikéw, podwykonawcow, ani tez zadna inna osoba dziatajgca w ich imieniu, nie
dokonywata, nie proponowata, ani nie obiecywata, ze dokona, ani nie upowazniata, a takze
nie dokona, nie zaproponuje, ani tez nie obieca, ze dokona, ani nie upowazni do dokonania
zadnej pfatnosci lub innego przekazu stanowigcego korzys¢ finansowgq lub inng, ani tez
zadnej innej korzysci bezposrednio lub posrednio zadnemu z nizej wymienionych:

(i) zadnemu cztonkowi zarzadu, dyrektorowi, pracownikowi, ani agentowi danej Strony lub
ktoregokolwiek kontrolowanego lub powigzanego podmiotu gospodarczego Stron,

(ii) zadnemu funkcjonariuszowi panstwowemu rozumianemu jako osobie fizycznej
petnigcej funkcje publiczng w znaczeniu nadanym temu pojeciu w systemie prawnym
kraju, w ktérym dochodzi do realizacji niniejszej Umowy, lub w ktérym znajdujg sie
zarejestrowane siedziby Stron lub ktéregokolwiek kontrolowanego lub powigzanego
podmiotu gospodarczego Stron;

(iii) zadnej partii politycznej, cztonkowi partii politycznej, ani kandydatowi na urzad
panstwowy;

(iv) zadnemu agentowi ani posrednikowi w zamian za optacenie kogokolwiek z wyzej
wymienionych; ani tez

(v) Zadnej innej osobie lub podmiotowi — w celu uzyskania ich decyzji, wptywu lub dziatan
moggacych skutkowac jakimkolwiek niezgodnym z prawem uprzywilejowaniem lub tez w
dowolnym innym niewtasciwym celu, jezeli dziatanie takie narusza lub naruszatoby
przepisy prawa w zakresie przeciwdziatania korupcji wydanych przez uprawnione organy
w Polsce i na terenie Unii Europejskiej, zarowno bezposrednio jak i dziatajgc poprzez
kontrolowane lub powigzane podmioty gospodarcze Stron.

4. Strony sg zobowigzane do natychmiastowego informowania sie wzajemnie o kazdym
przypadku naruszenia postanowien niniejszego paragrafu. Na pisemny wniosek jednej ze
Stron, druga Strona dostarczy informacje i udzieli odpowiedzi na uzasadnione pytania
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drugiej Strony, ktdére dotyczy¢é bedg wykonywania niniejszej Umowy zgodnie z
postanowieniami tego paragrafu.

. W celu nalezytego wykonania zobowigzania, o ktéorym mowa powyzej, kazda ze Stron
zaswiadcza, iz w okresie realizacji niniejszej Umowy zapewnia kazdej osobie dziatajgcej w
dobrej wierze mozliwo$¢ anonimowego zgtaszania nieprawidtowosci za posrednictwem
poczty  elektronicznej  Anonimowego  Systemu  Zgtaszania  Nieprawidtowosci:
sygnalisci@pge.pl
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Zatacznik nr 3 do Ogloszenia

KLAUZULA INFORMACYIJNA PGE S.A.

W wykonaniu obowigzku okreslonego w art. 13 i 14 Rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb

fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o

ochronie danych) (dalej: RODO) informujemy, iz:

14) Administratorem danych osobowych jest Port Gdanski Eksploatacja S.A. z siedzibg w
Gdansku, (80-548), ul. Roberta de Plelo 6 (Polska), wpisana do Rejestru
Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
Gdansk-Pétnoc w Gdansku VII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego
pod nr KRS: 0000365475, NIP: 5830004774, REGON: 190562236, tel. +48 343 63 00;
e-mail: mail: pge@pge.pl, (dalej: Administrator).

15) Administrator przetwarzat bedzie nastepujgce kategorie danych osobowych: imie,
nazwisko,

PESEL, NIP, adres, adres email, nr telefonu, wizerunek.

16) Administrator odpowiada za wykorzystanie danych osobowych w sposéb bezpieczny
oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

17) Administrator przetwarza dane osobowe w nastepujgcych celach, dla ktérych
Administrator wskazuje nastepujace podstawy prawne przetwarzania:

Cele przetwarzania danych  Podstawy prawne przetwarzania danych
osobowych osobowych

a)  wykonywanie Umowy oraz

czynnosci przetwarzania Art. 6 ust.1 lit. b) RODO
podejmowane na zadanie

Kontrahenta

przed

zawarciem Umowy
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b) W zakresie w jakim na podstawie

d)

postepowan prowadzonych przed
uprawnionymi
organa

mi administracji publicznej, w tym
takze organami Scigania, w
sprawach dotyczgcych celow lub
podstaw przetwarzania danych
osobowych, o ktérych mowa w pkt

4), Administrator zostanie
zobowigzany

do przetwarzania danych
osobowych

prawnie  uzasadniony interes
Administratora dotyczacy udziatu
Administratora w postepowaniach
sadowych i
pozasgdowych

wszczetych:
- na podstawie

roszczen

Administratora
wobec Kontrahenta lub

- na podstawie
roszczern kontrahenta
wobec Administratora w
zakresie:

wyjasnienia tych roszczen lub
ich

Art. 6 ust.1 lit. ¢) RODO

Art. 6 ust.1 lit. f) RODO
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uregulowania, lub ochrony

praw Administratora w
tych

postepowaniach.

18) Podane dane osobowe nie beda przekazywane do panstwa trzeciego ani organizacji
miedzynarodowe;.

19) Odbiorcami danych osobowych sg organy administracji publicznej, w tym takze
organy Scigania, ktore zwrocg sie o dostep do danych osobowych w ramach
uprawnienia wynikajgcego z przepisow prawa lub ktdrym Administrator udostepni
dane osobowe na podstawie obowigzku okreslonego w przepisach prawa.
Odbiorcami danych osobowych moga by¢ rédwniez sady powszechne w zwigzku z
wystgpieniem przez Administratora na droge postepowania sgdowego. Pani/Pana
dane osobowe mogg by¢ takze przetwarzane przez podmioty Swiadczace dla
Administratora ustugi, m.in. dotyczace rozliczen finansowych, ochrone mienia i oséb,
biura rachunkowe, prawne, doradcze i konsultacyjne oraz archiwizacyjne, serwis
sprzetu informatycznego oraz programow komputerowych, w ktorych dane s3
gromadzone, wszelkie inne ustugi wspomagajgce podejmowanie dziatan
Administratora przy prowadzonej przez niego dziatalnosci w zwigzku z realizacjg
zawartych przez Administratora z osobami trzecimi lub Panig/Panem umowy. W
przypadkach powierzenia przetwarzania danych osobowych innym podmiotom,
odbiorcami danych osobowych sg te podmioty i ich uprawnieni pracownicy.

20) Administrator przechowuje dane osobowe jedynie przez okres czasu, jaki jest
niezbedny do zrealizowania celéw, dla ktérych dane te zostaty zebrane oraz pod
warunkiem zachowania aktualnosci jednej z opisanych w pkt. 4) podstaw prawnych
przetwarzania. Ponizej zawarte sg szczegotowe informacje na temat okresow
przetwarzania danych osobowych.

| i h
Cele przetwarzania danyc Okresy przechowywania danych

osobowych osobowych

a) wykonywanie Umowy oraz

czynnosci przetwarzania . . .
W okresie obowigzywania umowy
podejmowane na zadanie
kontrahenta
przed

zawarciem Umowy
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b) W zakresie w jakim na podstawie
postepowan prowadzonych przed
uprawnionymi

organa
mi administracji publicznej, w tym Przez okres trwania takiego obowigzku

takze organami $cigania, w

sprawach dotyczacych celdw lub

podstaw przetwarzania danych

osobowych, o ktérych mowa w pkt

4), Administrator zostanie
zobowigzany

do przetwarzania danych
osobowych

d) prawnie uzasadniony interes
Administratora dotyczacy udziatu
Administratora w postepowaniach

sadowych i
pozasgdowych
wszczetych: . Okres przechowywania danych
- na podstawie osobowych  odpowiada  okresowi

roszczefl Administratora przedawnienia roszczen kontraktowych.
wobec Kontrahenta lub
- na podstawie
roszczen Zleceniobiorcy
wobec Administratora w zakresie:
wyjasnienia tych roszczen lub ich
uregulowania, lub ochrony praw
Administratora w  tych

postepowaniach.

21) Posiada Pani/Pan prawo do zgdania od Administratora dostepu do danych osobowych,

prawo do ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, prawo do

~

przenoszenia danych, a jezeli przetwarzanie danych osobowych przez Administratora
odbywa sie na podstawie zgody, przystuguje Pani/Panu prawo do cofniecia zgody w
dowolnym momencie.

22) Niezaleznie od postanowien pkt. 8) przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia sprzeciwu
wobec przetwarzania danych osobowych, ktérych podstawg nie jest Pani/Pana zgoda,
umowa czy przepis prawa. W przypadku ztozenia sprzeciwu, po rozpatrzeniu Pani/Pana
whniosku nie bedzie mozliwe przetwarzanie przez Administratora danych osobowych
objetych sprzeciwem, chyba wykazane zostang wazne, prawnie uzasadnione podstawy
do przetwarzania danych, ktore wedtug prawa uznaje sie za nadrzedne wobec
Pani/Pana intereséw, praw i wolnosci lub istniejg podstawy do ustalenia, dochodzenia

str. 58



lub obrony roszczen.

23) Ma Pani/Pan prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego, tj. Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych, jezeli uwaza Pani/Pan, iz przetwarzanie danych
osobowych przez Administratora odbywa sie z naruszeniem przepiséw prawa.

24) Administrator ustanowit Inspektora Ochrony Danych. Kontakt a Administratorem lub
Inspektorem Ochrony Danych w sprawach zwigzanych z przetwarzaniem danych
osobowych mozliwy jest za posrednictwem: e-mail: iodo@pge.pl; tel: +48 691 981 932
lub listownie na adres Port Gdanski Eksploatacja S.A. z siedzibg w Gdarnsku (80-548), ul.
Roberta de Plelo 6 (Polska).

25) Podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednakie odmowa podania danych
umozliwiajgcych realizacje umowy moze skutkowa¢ odmowg zawarcia umowy.

26) Dane osobowe nie bedg podlegaty zautomatyzowanym decyzjom, w tym profilowaniu.
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Zatacznik nr 4 do Ogtoszenia
1) Dokumentacja projektowa pn.” Projekt wykonawczy remontu instalacji zasilajacej
zurawie portowe na nab. Rudowym w Gdarisku”- Nr elementu projektu 194/2025/IE

2) Projekt wykonawczy remontu nawierzchni nad kanatem trolejowym na nab.
Rudowym w Gdansku- Nr elementu projektu 194/2025/BH
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Pracownia Projektowa Budownictwa Hydrotechnicznego Aquaprojekt Sp. z 0.0.

A Uuanro ekt 80-266 Gdanisk, Al. Grunwaldzka 230/4

tel. 58-761-88-15, e-mail: pracownia@aquaprojekt.pl

Projekt wykonawczy remontu
Tytut projektu nawierzchni nad kanatem trolejowym
na nab. Rudowym w Gdansku

Nazwa elementu PrOJEkt Wykonawczy
Nr elementu projektu 194/2025/BH
Kategoria obiektu XXI

Port Gdanski nab. Rudowe
Nr dz. 226101_1.0072.12/3

Lokalizacja obiektu

Port Gdanski Eksploatacja S.A.
ul. Roberta de Plelo 6, 80-548 Gdansk

Nazwa i adres Inwestora

Branza Stanowisko Imie i nazwisko, nr uprawnien Podpis
dr inz. Tomasz Mioduszewski
Projektant upr. bud. POM/0307/PWOK/13
Hydrotechniczna spec. konstrukcyjno-budowlana

Asystent projektanta inz. Dominik Maciejewski

Gdansk, kwiecien 2026 r.
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1. PODSTAWA, CEL | ZAKRES OPRACOWANIA

Dokumentacje projektowa pn. ,Projekt wykonawczy remontu nawierzchni nad kanatem trolejowym na
nab. Rudowym w Gdansku” wykonano na podstawie umowy zawartej z PGE S.A.

Celem dokumentagji, jest remont kanatu trolejowego wraz z uporzadkowaniem sytuacji na nabrzezu
umozliwiajgc swobodne poruszanie sie po catej szerokosci nabrzeza oraz przyjmowanie obcigzen
eksploatacyjnych przez kanat trolejowy, ktory przestat petnic juz swojg pierwotna funkcje.

Niniejsza dokumentacja jest czescia kompleksowego projektu remontu kanatu trolejowego
sktadajacego sie z nastepujgcych teczek:

Proj. nr 194/2025/IE  Projekt wykonawczy remontu instalagji zasilajacej zurawie portowe na
nab. Rudowym w Gdansku

Proj. nr 194/2025/ZE Projekt wykonawczy remontu stagji transformatorowych T-53 i T-54 dla
zapewnienia zasilania zurawi portowych na nab. Rudowym w Gdansku

Proj. nr 194/2025/BH Projekt wykonawczy remontu nawierzchni nad kanatem trolejowym na
nab. Rudowym w Gdansku

2.  WYKORZYSTANE MATERIALY TECHNICZNE

— dokumentacja archiwalna
o Projekt budowlany przebudowy torowiska poddzwigowego i kanatéw instalacyjnych
na odcinku 30a + 32 nabrzeza Rudowego w Porcie Gdanskim; Proj. nr 194/2008/4;
PPBH Aquaprojekt Sp. z 0.0.; marzec 2008 r.
o Opinia techniczna dotyczagca mozliwosci posadowienia i pracy zurawi samojezdnych
Liebherr LHM 420, Liebherr LHM 550 oraz Mantsinen 300 na nabrzezu Rudowym w Porcie
Gdansk; Oprac. nr 194/2019/1; PPBH Aquaprojekt Sp. z 0.0.; maj-pazdziernik 2019 r.
o Projekt wykonawczy remontu nawierzchni Nabrzeza Rudowego w Porcie Gdanskim; Nr
archiwalny: 2020_02B; RedRoad Biuro Projektow Bartosz Waczynski; kwieciert 2020 r.
o Opinia techniczna dotyczaca mozliwosci przejazdu i pracy zurawia Liebherr LHM 550
na nabrzezu Rudowym w Porcie Gdansk; Oprac. nr 194/2022/1; PPBH Aquaprojekt Sp.
Z 0.0, Styczen 2022 r.
— inwentaryzacja nawierzchni istniejgcej nabrzeza Rudowego

3. OPIS STANU ISTNIEJACEGO

3.1.  NAWIERZCHNIA ORAZ KONSTRUKCJA PODBUDOWY

Nawierzchnia na nabrzezu Rudowym, na odcinkach | oraz Il byta remontowana i przebudowywana
etapowo, na przestrzeni lat. Obecnie nawierzchnie na nabrzezu stanowig, od strony krawedzi odwodnej:

1) Za sciang odwodng o szerokosci okoto 40 cm znajduje sie sciezka cumownicza o szerokosci okoto
1,5 m wykonczona wibroprasowang kostkg betonowa 20x10 cm o grub. 8 cm na podsypce
cementowo-piaskowej (grub. 3 cm) oraz podbudowie z piasku stabilizowanego cementem
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o grub. 15 cm; $ciezka cumownicza dochodzi do odwodnego toru zurawi portowych o szerokosci
belki poddzwigowej wynoszacej 60 cm z centralnie umiejscowiong szyna typu A-100 (SD-100);
Pomiedzy belka toru odwodnego a dawng belkg pod torowisko wagi (obecnie belka o szerokosci
60 cm wykonczona jest “na ptasko”; szyny zostaty zdemontowane) znajduje sie ciezka nawierzchnia
(0 szerokosci 3,80 m) przygotowana do pracy samojezdnych urzadzen przetadunkowych typu
Liebherr LHM; jest to nawierzchnia zelbetowa, zbrojona gora i dotem z betonu C35/45 o grubosci
35 cm posadowiona na warstwie kruszywa tamanego o grub. 45cm oraz podbudowie z
doziarnionego i zageszczonego podfoza gruntowego. W pasie tym, nad miejscem przejscia
instalagji podziemnych wyznaczono 10 odcinkdw nawierzchni z wytaczong mozliwoscig pracy
urzadzen samojednych — odcinki te o dtugosci od 6,0 m do 16,5m wykonczone zostaty
zelbetowymi ptytami prefabrykowanymi utozonymi na podbudowie.

Po stronie odlgdowej dawnej belki torowiska wagi znajduje sie pasmo szerokosci okoto 8,2 m
nawierzchni drogowo-kolejowej — 2 tory kolejowe na podktadach drewnianych utozone na
odpowiednio przygotowanej podbudowie gruntowej z przestrzenia pomiedzy szynami
wytozonymi  zelbetowymi ptytami prefabrykowanymi. Przestrzeh pomiedzy torami — piyta
zelbetowa na podbudowie z kruszywa.

Dalej, za nawierzchnig drogowo-kolejowa, znajduje sie odladowy fundament toru poddzwigowego
wraz ze zintegrowanymi kanatami: instalacyjnym oraz trolejowym. Catkowita szerokos¢ belki
poddzwigowej wraz z kanatami oraz Scianami bocznymi wynosi 2,65 m. Kanat instalacyjny (szer.
1,0 m), podczas przebudowy w roku 2010 zostat wypetniony zasypem piaszczystym, a na
podbudowie z piasku stabilizowanego cementem o grubosci 15cm i podsypce cementowo-
piaskowej o grub. 3 cm wykonana zostata nawierzchnia z kostki betonowej wibroprasowane;
20x 10 x 8 cm zakonczona od strony toru poddzwigowego kraweznikiem betonowym. Kanat
trolejowy (szer. wewnetrzna 70 cm), obecnie niewykorzystywany z uwagi na zmiany w taborze
sprzetu przetadunkowego posiada przekrycie z ptyt stalowych szer. 52 cm oraz szczeline
szerokosci 8 cm przykryta pasami gumowymi.

Za torem odlgdowym znajduje sie pasmo o szerokosci okoto 160 cm wytozone plytami
otworowymi typu YOMB (75 x 100 cm, grub. 12 cm). Piyty te przykrywaja stare kanaty instalacyjne
(wypetnione piaskiem) oraz dawny fundament torowiska poddzwigowego.

Dalej, w kierunku ladu, nawierzchnia placu wytozona jest zelbetowymi ptytami drogowymi na
podbudowie.

WARUNKI GEOTECHNICZNE

W ramach niniejszego opracowania zaktada sie remont nawierzchni nad kanatem trolejowym bedgcym

fragmentem konstrukgji odladowego toru poddzwigowego posadowionego na palach. W zwiazku z tym,

odstapiono od badan i okreslania warunkéw geotechnicznych.

4. ZALOZENIA DO PROJEKTOWANIA

Zgodnie z oczekiwaniem inwestora, w zwigzku ze zmiang taboru maszynowego urzadzen

przetadunkowych, w zakresie niniejszego opracowania jest remont nawierzchni w pasie znajdujgcym sie nad

kanatem trolejowym. Poniewaz troleje zasilajgce zurawie typu GANZ stracity uzasadnienie techniczne (zurawie

zostaty zdemontowane z przedmiotowego nabrzeza) kanat trolejowy zostanie wykorzystany do potozenia
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instalacji zasilajgcej nowe maszyny przetadunkowe typu Liebherr (projekt instalacji zasilania jest odrebng teczka
niniejszego opracowania) zaistniato oczekiwania aby nawierzchnia nad kanatem trolejowym zostata wykonana
jako trwata, przenoszaca obcigzenia analogicznie do innych typow nawierzchni zastosowanej na nabrzezu.

5. PROJEKTOWANE ROZWIAZANIA TECHNICZNE

5.1.  ROBOTY ROZBIORKOWE

W ramach prac przygotowawczych do przedmiotowe] inwestycji nalezy:

1) Zdemontowal stalowe pfiyty przykrycia kanatu wraz z elementami gumowymi
przykrywajacymi szczeline trolejowa.

2) Zdemontowal wyposazenie kanatu: tory trolejowe wraz z elementami mocujgcymi,
izolatorami itp.

3) Usunac stalowa konstrukcje podpierajgca ptyty przykrycia — ciagty ceownik C120.

4)  Skroécic istniejace wsporniki utrzymujace tory trolejowe oraz przykrycie — o okoto 20cm
(pozostawiajac wsporniki o dtugosci okoto 30-35 cm) dla ochrony umieszczonych w kanale
rur ostonowych

5.2. WYPOSAZENIE KANALU

W ramach prac wyposazeniowych nalezy utozy¢ rury ostonowe dla wciggniecia kabli instalacji zasilajacej
zurawie samojezdne. Zaprojektowano utozenie 12 rur ostonowych ¢160 mm (4 rury dla wciggniecia
przewodow, 8 rur zapasowych) oraz 1 rury $110 mm dla wciggniecia instalacji teletechnicznej. Dodatkowo na
odcinku potudniowym, od dojscia instalacji z trafostacji T-53 w kierunku Nabrzeza Rudowego odc. Il
przewidziano utozenie 2 dodatkowych rur ostonowych ¢160 mm dla utozenia instalacji elektrycznej (na tym
odcinku w kanale trolejowym znajdzie sie 14 rur $160 mm oraz 1 rura ¢$110 mm).

Pomiedzy uktadanymi rurami nalezy zachowa¢ odlegtos¢ minimum 3 cm dla umozliwienia penetradji
przestrzeni przez beton.

W kanale trolejowym zaprojektowano zlokalizowane 10 studni przytaczeniowych oraz rewizyjnych.
Kazda ze studni bedzie miata dtugos¢ (wzdtuz nabrzeza) 3,0 m i bedzie zajmowata catg szerokos¢ istniejgcego
kanatu trolejowego. Studnie zaprojektowano w miejscach o ograniczonych mozliwosciach eksploatacyjnych —
to jest naprzeciwko nawierzchni z ptyt drogowych uniemozliwiajgcych rozstawienie dzwigdw samojednych do
pracy. Jedynie studnia nr 1i 4 nie pokrywa sie z nawierzchnia o ograniczonych mozliwosciach eksploatacyjnych:
studnia nr 1 zlokalizowana jest na koncu kanatu trolejowego, zaraz za miejscem wjazdu maszyn samojezdnych
na nabrzeze, a studnia nr 4 zlokalizowana jest na istniejagcym kanale poprzecznym prowadzacym pomiedzy
trafostacjg T-54 a nabrzezem. Lokalizacja studni zostata pokazana na rysunku nr H-01.

Przykrycie studni (patrz rys. nr H-04) zaprojektowano jako stalowe pokrywy utozone na katownikach
stalowych. Przykrycie kazdej studni sktadac sie bedzie z 4 ptyt o dtugosci okoto 75 cm — tak aby masa kazde;
z pokryw (okoto 54 kg) umozliwiata jej demontaz bez uzycia sprzetu ciezkiego.

Pokrywy studni utozone beda na katownikach zamocowanych do istniejgcych scian kanatu trolejowego.
Katowniki zamocowane poprzez kotwy ¢12 mm, 1=120 mm wklejane na zywice epoksydowa.
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5.3.  WYPEENIENIE KANAEU ORAZ NAWIERZCHNIA

Po utozeniu rur ostonowych zaktada sie wypetienie catego kanatu trolejowego betonem klasy C8/10
do poziomu potowy wysokosci istniejacych wspornikéw. Dla umozliwienia penetracji betonu pomiedzy rurami
ostonowymi zaktada sie wykorzystanie betonu o konsystencji S4 lub S5.

Na tak przygotowanym wypetnieniu kanatu trolejowego projektuje sie wykonanie nawierzchni z betonu
klasy C35/45, XC4, XD3, XS3, XF4, XM1, W8 z dodatkiem srodkéw napowietrzajacych i plastyfikatorow o
grubosci min. 20 cm zbrojonej gorg siatka z pretow $16 mm o oczku 15 x 15 cm. Utozenie siatki zbrojeniowej
— na gtebokosci okoto 60 mm ponizej gornej ptaszczyzny nawierzchni. Beton zacierany na ostro. Przerwy
dylatacyjne o szerokosci okoto 20 mm, co okoto 4 m. Dylatacje wypetnione wktadka $cisliwg, wykoriczone
masa trwale plastyczng po odpowiednim przygotowaniu krawedzi (zgodnie z zaleceniami producenta
wybranego systemu dylatacyjnego).

5.4. WYPOSAZENIE

Zgodnie z wymaganiami Zamawiajgcego oraz wiasciciela ternu (ZMPG S.A.) na nabrzezu zamontowane
zostang 4 rozdzielnie umozliwiajace podtgczenie zasilania do samojednych urzadzen przetadunkowych typu
Liebherr. Rozdzielnie zlokalizowane beda w bezposrednim sgsiedztwie studni zlokalizowanych w kanale
trolejowym:

- Rozdzielnia RGn1 przy studni nr 2
- Rozdzielnia RGn2 przy studni nr 4
- Rozdzielnia RGn3 przy studni nr 6
- Rozdzielnia RGn4 przy studni nr 9

Kazda rozdzielnia oraz studnie, przy ktérych nie zlokalizowano rozdzielni beda chronione poprzez
wykorzystanie stalowej bariery typu ciezkiego wedtug rysunku nr H-05.

Stalowe bariery (odbojnice stalowe) posadowione bedag na nawierzchni kanatu trolejowego oraz (w
pasie nawierzchni z ptyt YOMB) na samodzielnych fundamentach ustawionych w istniejagcym kanale instalacji
elektrycznych (na zabezpieczonych istniejgcych rurach ostonowych AROT) oraz na fundamencie starej szyny
tadowarki/wagi znajdujacej sie pod nawierzchnig. Szczegdty posadowienia pokazano na rysunku H-05.

5.5.  ZABEZPIECZENIE ANTYKOROZYJNE ELEMENTOW STALOWYCH

Zabezpieczenie antykorozyjne elementow stalowych wyposazenia nabrzeza (to jest elementow
zamocowania przekrycia studni, pokryw studni oraz barier stalowych) nalezy wykona¢ w systemie duplex {j.
poprzez cynkowanie ogniowe zanurzeniowe oraz malowanie.

Minimalna grubo$¢ warstwy cynkowej 120 pm.
Powtoki malarskie muszg spetnia¢ wymagania zgodnie z normg PN-EN 1SO 12944:

— kategoria korozyjnosci atmosfery — C5X,

— kategoria korozyjnosci wody oraz gruntu — Im4,
— okres trwatosci systemu malarskiego — HV.
Minimalna grubo$¢ powtoki malarskiej 360 pm.

Zastosowany system powtok malarskich bedzie sktadat sie z farb jednego producenta.
Nie dozwolone jest mieszanie farb roznych producentéw.
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Miejsca styku elementow stalowych i betonowych (mocowanie katownikéw podtrzymujacych pokrywy

stalowe oraz miejsce oparcia bariery stalowej na fundamencie betonowym i nawierzchni) nalezy zabezpieczyc¢

dodatkowo przez aplikacje masy trwatej plastycznie wzdtuz catej krawedzi styku.

5.6.

KOLORYSTYKA ELEMENTOW STALOWYCH WYPOSAZENIA HYDROTECHNICZNEGO

Zaprojektowano nastepujaca kolorystyke dla zabezpieczanych elementéw:

Odbagjnice drogowe - malowane w naprzemianlegte pasy zotte (RAL 1018) i czarne (RAL 9005),
pochylone pod kagtem 45°, o identycznej szerokosci 10 cm + 25 cm.

Pokrywy studni oraz elementy podpierajgce pokrywy:

szare (RAL 7040 lub RAL 7035).

6. UWAGI KONCOWE

1.

Rzedne wysokosciowe podano w uktadzie PL-EVRF2007-NH. Rzedne podane na rysunkach nalezy
zweryfikowac w terenie oraz dopasowac do stanu istniejgcego stwierdzonego na budowie.
Wszystkie istniejgce sieci/instalacje odkryte podczas robdt rozbidrkowych nalezy zgtosi¢ do Inwestora
celem potwierdzenia ich statusu (czynne/nieczynne).

Materiaty uzyte do budowy powinny odpowiada¢ wymaganiom postawionym w dokumentacji
projektowej, przepisach Prawa Budowlanego oraz spetnia¢ wymagania okreslone w art. 5 Ustawie
o wyrobach budowlanych (tekst jednolity Dz.U. 2021 poz. 1213).

Nalezy stosowac farby, smary i inne substancje chemiczne zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra
Gospodarki i Pracy z dnia 5 lipca 2004 r. w sprawie ograniczen zakazow lub warunkéw produkdji
obrotu lub stosowania substangji niebezpiecznych i preparatéw niebezpiecznych oraz zawierajacych
Jje produktéw (Dz. U. Nr 168 poz. 1762 ze zmianami).

Kierownik robét, przed rozpoczeciem prac budowlanych powinien sporzadzi¢ plan bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia, uwzgledniajgcy charakter obiektu budowlanego i warunki prowadzenia robét.
SzczegOtowy zakres i forma planu powinna odpowiada¢ zapisom Rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 23.06.2003 r. (Dz. U. 03.120.1126).

Wszystkie prace nalezy wykonywa¢ pod nadzorem inspektoréw nadzoru powotanych przez
Zamawiajacego (Port Gdanski Eksploatacja Sp. z 0.0.) oraz przez wiasciciela terenu (Zarzad Morskiego
Portu S.A)).

Po zakonczonych pracach teren nalezy uprzatna¢, doprowadzi¢ otoczenie do dobrego stanu
zagospodarowania i przekaza¢ do eksploatadji przez Zamawiajacego.

Wszystkie prace powinny zosta¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcym prawem budowlanym oraz
zapisami umow zawartych pomiedzy PGE S.A. oraz ZMPG S.A. ZMPG zastrzega sobie prawo do
kontroli realizowanych prac.
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XXI
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Port Gdanski nab. Rudowe
Lokalizacja obiektu Nr dz. 226101.1.0072.12/3

Port Gdanski Eksploatacja S.A.
ul. Roberta de Plelo 6, 80-548 Gdansk
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inz. Artur Cerek

Projektant upr. bud. POM/0004/PWOE/14
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spec. Instalacyjna elektryczna

Gdansk, kwiecien 2025 r.
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Oswiadczenie

Na podstawie art. 20 ust. 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r — Prawo budowlane (jednolity tekst Dz.U. 2020
poz. 1333 tj. z po&Zniejszymi zmianami) os$wiadczam, ze sporzadzitem niniejszy projekt zgodnie
z obowigzujacymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej i jest kompletny z punktu widzenia celuy,
ktéremu ma stuzyc.

Branza Stanowisko Imie i nazwisko, nr uprawnien Podpis

inz. Artur Cerek

Projektant upr. bud. POM/0004/PWOE/14

Elektryczna

mgr inz. Dariusz Bocian

Projektant sprawdzajacy Upr. bud. 236/Gd/2002

Kwiecien 2025 r.
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1. PODSTAWA, CEL | ZAKRES OPRACOWANIA

Dokumentacje projektowa pn. ,Projekt wykonawczy remontu instalacji zasilajgcej
zurawie portowe na nab. Rudowym w Gdarsku” wykonano na podstawie umowy
zawartej z PGE S.A. a PPBH Aquaprojekt Sp. z 0. o.

Celem dokumentacji, jest remont kanatu trolejowego zasilajgcego portowe
urzadzenia  przetadunkowe na nb. Rudowym. Podtaczenia  urzadzen
przetadunkowych za pomocg rozdzielnic gniazdowych RGn. Rozdzielnice z
gniazdami zasilone zostang ze stacji transformatorowej T-53 i T-54.

2. WYKORZYSTANE MATERIALY TECHNICZNE

- dokumentacja archiwalna
- inwentaryzacja sieci i instalacji nabrzeza Rudowego

- projekt nawierzchni nabrzeza rudowego

3. OPIS STANU ISTNIEJACEGO

Na nab. Rudowym znajduje sie mocno rozbudowana infrastruktura

elektroenergetyczna w postaci:

Sieci kablowych nN 0,4 kV

Studni kablowych wraz z odcinkami kanalizacji kablowej

Rozdzielnic sieciowych i ztgcz kablowych

Wolnostojgcych stacji transformatorowych 15/0,4 kV

Kanatu trolejowego zasilania zurawi portowych

4. OPIS STANU PROJEKTOWANEGO ZAKRESU ROBOT REMONTOWYCH NABRZEZA W ZAKRESIE ZASILANIA
URZADZEN ELEKTROENERGETYCZNYCH

Nabrzeze Rudowe na odcinku remontowanym wyposazone zostanie w rozdzielnice
RGn 1 do RGn4. Rozdzielnice zostang posadowione w odlagdowej czesci piyty
nabrzeza Rudowego, przy istniejgcym kanale trolejowym. Zasilanie do rozdzielnic
doprowadzone zostanie istniejacg kanalizacja kablowg energetyczng oraz
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istniejgcym kanatem trolejowym. Kanat trolejowy nalezy oczysci¢ z zalegajacych
osaddw i miatu weglowego, zdemontowac istniejgce wsporniki i izolatory wraz z
przewodami trolejowymi i cate zdemontowane wyposazenie zeztomowac. Kanat
trolejowy zostanie wyposazony w rury przepustowe dla sprawnego przeciagania
kabli energetycznych, a w miejscach posadowienia rozdzielnic gniazdowych i na
trasie kanatu nie rzadziej niz co 100m pozostawiona zostanie komora z wtazem
umozliwiajgcym przecigganie kabli wyprowadzenie kabli do rozdzielnic oraz
inspekgcje kabli prowadzonych kanatem. llosci oraz przekroje rur pokazano w czesci
rysunkowej na planie sytuacyjnym, a szczegoty konstrukcyjne przedstawiono w
projekcie branzy hydrotechnicznej. Rury na dtugosci komory nie bedg prowadzone,
a dla kabli nalezy wykona¢ systemowe potki kablowe zgodnie z instrukcjg
producenta. llosci rur opisano w czesci rysunkowej. Rownolegle do rur nalezy w
kanalizacji utozy¢ bednarke FeZn 40x5 i w komorze przymocowac jg do sciany jako
szyne wyrownawczg. llos¢ oraz sposob utozenia rur przedstawiono w projekcie
branzy hydrotechnicznej.

Istniejgce kable do kanatu trolejowego doprowadzone sg ze stacji transformatorowe;j
T-53 i T-54 kanatem energetycznym. Kable zostaty utozone w warstwie piasku w
kanale betonowym a nastepnie przykryte pytami drogowymi zelbetowymi. Kable
nalezy wymieni¢ na nowe w trasach istniejgcych. Na dtugosci kanatu energetycznego
kable utozy¢ w rurach ostonowych 160mm o sztywnosci obwodowej SN10 Do kazdej
rozdzielnicy nalezy doprowadzi¢ linie kablowe typu 4x (4x YKSX 1x300). Kanaty
energetyczne prowadzone od stagji transformatorowych T-53 i T-54 w kierunku
kanatu trolejowego prostopadle do linii nabrzeza pokazano na planie sytuacyjnym.

Kable ze stacji T-53 wyprowadzi¢ w gruncie i w trasie kabli istniejgcych wymieni¢ na
nowe, projektowane 4x(4x YKSX 1x300). Po drogag wykorzystac istniejgce przepusty,
a w przypadku ich uszkodzenia naprawic albo wymieni¢ na nowe.

Dane energetyczne

Liebherr LHM 550 — moc 2x295 kW

- napiecie 3x230/400 V; 50 Hz
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Zasilanie

W' ramach remontu nawierzchni nabrzeza Rudowego zaprojektowano
utozenie w istniejacym kanale trolejowym rur ostonowych dla wprowadzenia kabli
energetycznych oraz kabli sygnatowych teletechnicznych dla odczytu danych z
urzgdzen pomiaru  energii. System  kanalizacji energetycznej  umozliwi
doprowadzenie energii elektrycznej do rozdzielnic wolnostojgcych jako punktéow

przytaczeniowych do zasilania zurawia przetadunkowego typu Liebherr LHM 550.

Niniejsza dokumentacja dotyczy wyposazenia nabrzeza w rozdzielnice RGn 1
do RGn4. W ramach odrebnej dokumentadji zaprojektowany zostat remont stagji

transformatorowa T-53 i T-54.

Zasilanie rozdzielnic RGn 1 do RGn3 wyprowadzi¢ ze stagji T-54, natomiast
rozdzielnice RGn 4 wyprowadzi¢ ze stagji T-53 osobnymi liniami kablowymi typu
AX(4xYKXS 1x300) mm?. Kable prowadzi¢ w istniejgcej, przygotowanej do tego celu
kanalizacji energetycznej kablowe;j.

Dla celow odczytu danych nalezy ze szafy dystrybucyjnej stagi T-54
doprowadzi¢ do kazdej rozdzielnicy kabel Swiattowodowy ziemny typu 4J i

zakonczy¢ go mediakonwerterem oraz urzagdzeniem odczytujgcym dane pomiarowe

np. PROBOX2.

Rozdzielnice zasilajgce RGn

Rozdzielnice wykonac¢ wg. ponizszego standardu:

— obudowe ztacza/rozdzielnicy wykonac z blachy aluminiowej o grubosci min. 1,5
mm, ocynkowanej lub z powtoka AL/Zn, lub z blachy aluminiowej, dach skos$ny
min. 5%;

— stopien ochrony nie mnigjszy niz IP 44 z wentylacjg grawitacyjng;

— obudowe pomalowac farbg proszkowa, odporng na warunki srodowiskowe i

promieniowanie UV, kolor RAL 2003, 2004, 2007 (pomaranczowy) lub zblizony;
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— Zzigcze wraz z wyposazeniem wykonac zgodnie ze schematem z zastosowaniem
nowych aparatdow posiadajacych odpowiednie atesty, certyfikaty, aparaty i
urzadzenia winny by¢ nowe, niewykorzystywane wczesniej w innym projekcie i
dopuszczone do stosowania w budownictwie i energetyce, ponadto powinny byc
dostepne w oficjalnych kanatach dystrybucyjnych na terenie Polski;

— rozmieszczenie aparatury wg normy PN-EN  60439-1 wykonanie 3b typ 2
(wszystkie elementy bedace pod napieciem po otwarciu drzwi rozdzielnicy s3
ostoniete w taki sposob, ze szyny sa izolowane, widoczne i ostoniete ptyta
izolacyjnag (np. z plexi), a aparaty umozliwiajg podtaczenie kabli w taki sposéb, ze
rowniez nie da sie dotkngc rekg czesci czynnych (Srub i koncodwek kabli) bedacych
normalnie pod napieciem;

— zamek do rozdzielnicy: zamkniecie na ktodke energetyczna — klucz typu trojkat z
mozliwoscig wymiany na zamek patentowy;

— na obudowie nalezy umiesci¢ tabliczki ostrzegawcze, oznaczenie wiasciciela,
kontakt ze stuzbami odpowiedzialnymi za obstuge i utrzymanie ztacza i linii
zasilajacej;

— na drzwiach wewnatrz rozdzielnicy przymocowac zalaminowany aktualny
schemat z zaznaczonymi granicami eksploatagji pomiedzy ZMPG SA a
odbiorcami przytaczonymi do rozdzielnicy;

— oznakowac wszystkie elementy ztgcza (na kablu zasilajagcym i na doptywach opisy
z adresem, typem i przekrojem kabla,) i umiesci¢ numer ztgcza na obudowie
kolorem czarnym, wysokos¢ liter min. 8 c¢m; kolorystyka kabli i przewodow
zgodnie z PN-HD 308 S2:2007;

— mocowanie na kotwy do wykonstruowanej komory w ptycie nabrzeza;

— rozdzielnice zabezpieczy¢ barierami zgodnie z projektem hydrotechnicznym;

— kable przytaczeniowe ze zwijaka nalezy zakotwi¢ do ptyty nabrzeza celem
zabezpieczenia przed zerwaniem.

— Pozostate elementy wg. schematu ideowego
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Kazda rozdzielnice wyposazy¢ w 2 gniazda 600 A, 400 V dla zasilania urzadzen
przetadunkowych typu LIEBHERR LHM 550.

5. INSTALACJA WYROWNAWCZA

Wszystkie projektowane urzadzenia i czesci przewodzace obce podtaczy¢ do

szyny wyrownawczej w studni przytgczeniowej.

6. DODATKOWA OCHRONA OD PORAZEN.

W sieciach nN 0,4 kV jako dodatkowg ochrone od porazen zastosowac:

SAMOCZYNNE WYLACZENIE ZASILANIA w uktadzie sieci: TN - C =S

Zgodnie z normg PN-HD 60364-4-41 jako ochrone przed dotykiem posrednim
przewiduje sie samoczynne wytgczenie zasilania w okreslonym czasie. Stosownie do
przyjetych czaséw zostaty dobrane przekroje kabli zasilajgcych oraz wielkosci i typy
zabezpieczen obwodow. Obudowy przewodzace urzadzen nalezy uziemi¢ poprzez
przytaczenie do magistrali uziemiajacej. Przy przepustach rurowych nalezy utozyc
ptaskownik uziemiajgcy FeZn 40x5 mm i potgczy¢ do niego wszystkie napotkane elementy
przewodzace.

7. UWAGI KONCOWE
Catos¢ instalagji elektrycznych wykona¢ zgodnie z polskimi normami i
przepisami a w szczegolnosci z:
— Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Roboét Budowlano - Montazowych i
Polskimi Normami.
— Specyfikacjami Technicznymi
Prace nalezy wykona¢ pod kierownictwem osoby posiadajgcej uprawnienia
budowlane oraz w petnej koordynadji ze stuzbami energetycznymi Portu w Gdansku.

Wszelkie urzadzenia i materiaty elektryczne dostarczane przez Wykonawce
robot muszg posiadac wymagane dopuszczenia do stosowania na terenie RP. Musza
by¢ fabrycznie nowe, nieuzywane, nieregenerowane, niewchodzace wczesniej w
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catosci lub tez w czesci w sktad innych materiatow lub urzadzen.

Dopuszcza sie zastosowanie materiatdw i urzadzeh o parametrach
technicznych réwnowaznych do podanych w ninigjszym projekcie. W_przypadku
zaoferowania przez Wykonawce materiatu lub urzadzenia réwnowaznego,
Wykonawca ma obowigzek wykazania, ze zaoferowane materiaty lub urzadzenia
posiadajg nie gorsze parametry techniczne i eksploatacyjne w stosunku do
produktéw okreslonych przez Inwestora.

Prace ziemne przed zasypaniem (lub przykryciem trwatg nawierzchnig) nalezy
zgtosi¢ do odbioru etapowego.
Po wykonaniu catosci robot nalezy uaktualni¢ dokumentacje z naniesieniem

wszelkich zmian.



Obliczenia zabezpieczen i obcigzalnosci przewodoéw

warunek 1 warunek 2
Ib<In<lz 12 <1,451z
i | v e |l [ | ek | D e |k [ e s e [ | | e e o | | Sremeecton
kW - A - - A - A - A - A A A A A A
RGn 1 590,0 0,93 916 YKXS 4x(1x300) | 1676 D 0,85 1425 Wytacznik | 1200 1200 1,45 1740 916 < 1200 < 1425 1740 < 2066 TAK OCHRONA SKUTECZNA
Gn 1 590,0 0,93 916 YKXS 4x(1x300) [ 1676 D 0,85 1425 Wyigcznik | 1000 1000 1,45 1450 916 < 1000 < 1425 1450 < 2066 TAK OCHRONA SKUTECZNA




Obliczenia zabezpieczen i obcigzalnosci przewodoéw

warunek 1 warunek 2
Ib<In<lz 12 <1,451z
i | v e |l [ | ek | D e |k [ e s e [ | | e e o | | Sremeecton
kW - A - - A - A - A - A A A A A A
RGn 2 590,0 0,93 916 YKXS 4x(1x300) | 1676 D 0,85 1425 Wytacznik | 1200 1200 1,45 1740 916 < 1200 < 1425 1740 < 2066 TAK OCHRONA SKUTECZNA
Gn 2 590,0 0,93 916 YKXS 4x(1x300) [ 1676 D 0,85 1425 Wyigcznik | 1000 1000 1,45 1450 916 < 1000 < 1425 1450 < 2066 TAK OCHRONA SKUTECZNA




Obliczenia zabezpieczen i obcigzalnosci przewodoéw

warunek 1 warunek 2
Ib<In<lz 12 <1,451z
i | v e |l [ | ek | D e |k [ e s e [ | | e e o | | Sremeecton
kW - A - - A - A - A - A A A A A A
RGn 3 590,0 0,93 916 YKXS 4x(1x300) | 1676 D 0,85 1425 Wytgcznik | 1200 1200 1,45 1740 916 < 1200 < 1425 1740 < 2066 TAK OCHRONA SKUTECZNA
Gn3 590,0 0,93 916 YKXS 4x(1x300) [ 1676 D 0,85 1425 Wyigcznik | 1000 1000 1,45 1450 916 < 1000 < 1425 1450 < 2066 TAK OCHRONA SKUTECZNA




Obliczenia zabezpieczen i obcigzalnosci przewodoéw

warunek 1 warunek 2
Ib<In<lz 12 <1,451z
i | v e |l [ | ek | D e |k [ e s e [ | | e e o | | Sremeecton
kW - A - - A - A - A - A A A A A A
RGn 4 590,0 0,93 916 YKXS 4x(1x300) | 1676 D 0,85 1425 Wytacznik | 1200 1200 1,45 1740 916 < 1200 < 1425 1740 < 2066 TAK OCHRONA SKUTECZNA
Gn4 590,0 0,93 916 YKXS 4x(1x300) [ 1676 D 0,85 1425 Wyigcznik | 1000 1000 1,45 1450 916 < 1000 < 1425 1450 < 2066 TAK OCHRONA SKUTECZNA




POMORSKA OKREGOWA

1ZBA INZYNIEROW BUDOWNICTWA , )
0-369 baisk, al. Raecrypospolite] 4/155 Cdatisk, dnla. 17 pzareeg 2014

lel. £8-324-89-77, tax 58-301-44-98
s =

sygn. akt 7/POM/OKK/14

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust.l pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach
zawodowych architektow, inzynieréw budownictwa oraz urbanistow /t.j. Dz. U. z 2013 r. poz. 932/,
w zwiazku z art. 5 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o zmianie ustawy-Prawo budowlane oraz o zmianie
niektorych innych ustaw /Dz. U. z 2005 r. Nr 163 poz. 1364/, art. 12 ust. 3, art. 13 ust. 1 pkt 1 i 2,
art. 14 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 07 lipca 1994 r. Prawo budowlane /t.j. Dz. U. z 2013 r., poz. 1409
ze zm./, § 3 ust. 1, § 12 pkt 1, § 24 ust. 1 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 18 maja 2005
r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie /Dz. U. z 2005 r. Nr 96 poz. 817/
oraz art. 104 Kodeksu postgpowania administracyjnego /t.j. Dz. U. z 2013 r., poz. 267 ze zm./, po
ustaleniu, ze zostaly spelnione warunki w zakresie przygotowania zawodowego oraz po zlozeniu
egzaminu na uprawnienia budowlane z wynikiem pozytywnym

Okregowa Komisja Kwalifikacyjna
Pomorskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa
stwierdza, ze:

Pan ARTUR SERGIUSZ CEREK

inzynier elektrotechniki
urodzony dnia 29.04.1964 r. w Gdansku

otrzymuje
UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny: POM/0004/PWOE/14

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
w specjalnos$ci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych
i elektroenergetycznych

UZASADNIENIE

W zwiazku z uwzglednieniem w catosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a. odstgpuje si¢
od uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.



Pan Artur Sergiusz Cerek upowazniony jest do:

I. Na podstawie art. 12 ust.l pkt 1 i 2, art. 13 ust. 3 1 4 ustawy Prawo budowlane,
w specjalnoéci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 1 urzadzen elektrycznych
i elektroenergetycznych, bez ograniczen do:

a) projektowania, sprawdzania projektow architektoniczno-budowlanych
i sprawowania nadzoru autorskiego,

b) kierowania budowg lub innymi robotami budowlanymi,

¢) kierowania wytwarzaniem konstrukcyjnych elementéw budowlanych oraz nadzoru
i kontroli technicznej wytwarzania tych elementow,

d) wykonywania nadzoru inwestorskiego,

e) sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych.

I1. Na podstawie § 3 ust. 1 oraz § 24 ust. 1 powotanego na wstgpie rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 18 maja 2005 r. w sprawic samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie /Dz. U. z 2005 r. Nr 96 poz. 817/, uprawnienia niniejsze uprawniaja do
uprawnienia niniejsze uprawniaja do:

1) sporzadzania projektu zagospodarowania dziatki lub terenu, w zakresie specjalnodci
niniejszych uprawnien (§ 3 ust.1),

2) projektowania obiektu budowlanego oraz kierowania robotami budowlanymi

zwiazanymi z obiektem budowlanym, takim jak: sieci, instalacje i urzadzenia elektryczne

i elektroenergetyczne, w tym kolejowe, trolejbusowe i tramwajowe sieci trakcyjne wraz z

urzadzeniami do zasilania i sterowania (§ 24 ust. 1).

Pouczenie
Od niniejszej decyzji shuizy odwotanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynierow
Budownictwa w Warszawie, za poérednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Pomorskiej Okregowej Izby
Inzynieréw Budownictwa w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia.

Sklad orzekajgcy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej:

PRZEWODNICZACY

Olgo misji K allﬁk —
eszek 7‘1 iedostatkiewicz

Okregowej Korisji
mgr ini.@\’l ze'r inowski

Otrzymuja:

1.Pan Artur Sergiusz Cerek

84-240 Reda, al. Lipowa 40

2.0krggowa Rada Izby

3.Gtéwny Inspektor Nadzoru Budowlanego
4.aa
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

POM-DGN-3RH-TEL *

Pan Artur Sergiusz Cerek o numerze ewidencyjnym POM/IE/0249/14

adres zamieszkania Al. Lipowa 40, 84-240 Reda

jest cztonkiem Pomorskiej Okregowe] Izby Inzynierow Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2025-01-01 do 2025-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-12-11 roku przez:

Krzysztof Wilde, Przewodniczacy Rady Pomorskiej Okregowe;j Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 78 K.c.
§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go

kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rownowazne z o$wiadczeniem woli ztozonym w formie pisemne;j.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw

Budownictwa.
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DECYZJA NR 236 /Gd/2002

Na podstawie art. 12 ust. 2, art. 13 ust. 1 pkt 1i2 i art. 14 ust. 1 pkt 5, ustawy z dnia
7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane /tekst jednolity: Dz. U. Nr 106 poz. 1126 z 2000 r. z p6zn.
zm./ oraz art. 8 pkt 4 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych
architektéw, inzynierow budownictwa oraz urbanistow (Dz. U. Nr 5 poz. 42 z 2002 r.), w
zwiazku z art. 62 ustawy z dnia 15 lutego 2002 r. o zmianie ustawy o samorzadach
zawodowych architektow, inzynieréw budownictwa oraz urbanistow (Dz. U. Nr 23 poz. 221 z
2002 r.) i § 9 ust. 1 - rozporzadzenia Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia
30 grudnia 1994 r. w sprawie samodzielnych funkcji w budownictwie (Dz. U. Nr 8, poz. 38 z
1995 r. zm. Dz. U. Nr 134 poz. 1130 z 2002 r. )

nadaje :

Panu: Dariuszowi Pawlowi Bocian
magistrowi inzynierowi elektrykowi

urodzony w dniu 11 grudnia 1963 r. w Gdansku

UPRAWNIENIA BUDOWLANE

w specjalnosci : instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
elektrycznych oraz elektroenergetycznych

w zakresie: projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen.

Na niniejsza decyzj¢ stuzy stronie prawo wniesienia odwotania do Gloéwnego
Inspektora Nadzoru Budowlanego, za posrednictwem Wojewody Pomorskiego, w terminie
14 dni od dnia otrzymania niniejszej decyzji.

Otrzymuje :

@ Pan Dariusz Bocian
ul. Pomorska 1A/10
84-232 Rumia
2. Glowny Inspektor Nadzoru Budowlanego w Warszawie
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

POM-B2I-HAA-HMD *

Pan Dariusz Bocian o numerze ewidencyjnym POM/IE/0126/03

adres zamieszkania ul.Pomorska 1A/10, 84-232 Rumia

jest cztonkiem Pomorskiej Okregowe] Izby Inzynierow Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2025-01-01 do 2025-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-12-17 roku przez:

Krzysztof Wilde, Przewodniczacy Rady Pomorskiej Okregowe;j Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 78 K.c.

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rownowazne z o$wiadczeniem woli ztozonym w formie pisemne;j.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw
Budownictwa.
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